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CZV cyniczne
wyznanie

ANNA: Kiedy mysle o ksigzkach
Saganki, nie potrafie¢ traktowaé ich
jako zjawiska wyodr¢bnionego, jedy-
nego w swoim rodzaju. Zjawilo sig¢
ostatnio szereg pozycji, ktére stworzy-
ly juz cod, co mozna by nazwaé typem
literatury — Saganka, Pamela Moore
(.Czekolada na $niadanie”) plus
znana autorka ,Mojej p
kryjaca sie pod pseudoni
Walewskiej. Na pewno
zhieznodei miedzy po
wymienilam, zaréwno w pe
Jonej koncepeji ¢ e
podstaw tych ksigzek, ]
problematyki (o ile nale
go slowa) i w sposobie je
nia,

STEFAN: Zgadzam sig
cami jednak przy I
kidre decydujg, ale skoro mamy
wit o Sagance, zostawmy na r:
sprawe na boku. Waine 4
jest ustalenie lite
powiesci 1 czy w ¢
wit 0 rodowod:
twarczoé¢ Sagank
wa¢ do reprezentow
francuskiej 2
miast zbli do
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lowem moda.
v isinl
(abstrahu

, ktorych w og
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STEFAN: Proponuje przejéé od Sa-

“#1s)

:’“";1 do Cecylki z ,Witaj smutku”,

c“y};;“’"l}‘ weszli w  krgg konkretu

51“1"“ . I_'i' lat, a cala je] po va
Hozofia lowa (jegli wolno uzyé tu

";‘:'I“'--_L‘Hu wa: filozofia) przy prak-
fl.l.l.'c.;,];?"} zasiosowaniu  kwalifikuje jg,
mf-‘hkli);' na klientke sadu dla nielet-
Wodie Umijam fakt, 2e Cecylka plje
mb“:_- Jak stary praktyk, 2e palj na
rege Papicrosy, ma kochanka, kto-
p.?ﬁ;..h ::..1jmn:-fjv nie uwaia za swego
Wu;@"u mgza,  Chodz przede
ry Sttim o to, ie jej diabelska int-
B3, godna najbardze) wyrafinowa-
w;m:yl‘.ry. doprowadza do dmierci
Ktor cbgwugo czlowicka, jedynego,
dm,y— mogl jg uchronié od cuchnycego
£¥Cla. Ale i 10 nie byloby najgor-

sze w powiesci walczgcej o jakis ideal,
gdyby nowe zycie Cecylki, zapowie-
dziane w koficowych zdaniach ksigzki,
mialo przynie$¢ ekspiacje, cheé popra-
wy, jakas nadzieje. Tymczasem dzieje
sie wrecz przeciwnie 1 z lektury
~Witaj smutku" wynosi wrazenie
nieomal odautorskiej aflirmacj tego,

szlo w pie jo i
-uskiej. C
mowié o
Pisarz oczyw
bardzo brutalnie
o zbrodni, o spra

ma
obnazac
rach niemd
1dz1,

welr
Humaralniajn-
odautorskiego, Nie-
wpoprawienie” Ce-

byloby w rezulta-
mentarzem. Na ogol
kusja z pozycji: c=z wtor mint
napisaé dang ks rzadko
meryloryczna w Llym,
dobrz

prawo
F Wl

zalozen

a odpowih-

ja podylktc
warlosd

stworz

ajac pewny po
jako préby

generis , dokumentu” c
— uzylam jednak okreslenia
tura powlerzchni”. W tym stwierd
niu zawarta jest ocena, ktora brazr
mniej wiecej tak: nie jest to literatura
rozrywkowa, gdyz za taksy uwazam
literature nawet w swym zaloieniu
pragnaen tylko bawié, tu natomiast
widze ambicje ,$wiadczenia” o poko-
leniu, 1 to trzeba braé¢ pod uwage. In-
na sprawa, czy to sic autorce udalo i,
po drugie, czy my si¢ z taka wizja po-
kolenla mozemy zgodzi¢ z punktu wi-
dzenia oceny bmoralnej. Na oba
postawione w tym zdaniu pytania od-
powiem — nle. Dlaczego — nie? Nad
tym wiladnle probowaled sig zastana-
wisé 1 ja to bede kontynuowala. Co
mnie najbardziej w ksigice Saganki
razi? 0.6z weale nle jakag ,demonicz-
na" negatywnodéé bohaterki, ale jej
prymitywnoéé psychiczna, #dwiadomie
zreszin sygnallzowana  cingle, na-
skorkowosé jej przeiyé, zreszty nie
tylko jej. Wigkszodé bohaterdw po-
wiefcl (z wylgtkiem Anny Larsen) to
ludzie ,,czujacy skorg" i zgodnie z tym
salozeniem nakredleni kilkoma gruby-
mi kreskami. I to wiladnje mimo wielu
przeciwnych sadow na ten temat —
wydaje mi sle w zasadzie nletypowe.
To jest wiainie .plajla’ ambitnych za-

Saganki,

Stanislaw Strzyizynski:

(Omowienie Wystawy Wiosenne) Okr. Lub,
1, to sprawia, zZe powslaje nie-
wul =U i ca SZeTreg spraw
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sel ksigzka operuje

slusznie powiedziatas, gr \

g, Jjest plytka, Clebie najbardzie)
prymitywne psychiczna Cecylki,
rowni SPrzecznoscl w o,
bowiem dziewczyna zdu-

ku. Raz
swolm niecpomiernie wielkim
zyciowym, znajomos-
vaniem ich ero-
pogladami, ktorych
"ZY em, innym zas "
typowo dziecinnymi poOmys
mi, np. dodwiadczeniami
praktyki jogi, sentymentem
itd... W efekcie autorka olrzymuje pro-
fil osoby nieodpowiedzialnej | w Je)
dziecinne rece wklada ladunek dy wmi-

niem
GZCZY AN, prie

rozbraja

tu zdolny wysadzié w powietrze byt
doroslych, W powiedci postaci doros-
papierowe. Osrodkiem organi-

lych sg
zujaeym fabule | problematyke ksiniki
jest niewgtpliwie Cecylka, Wszystkie
inne postaci majq przydzielone role
w zaleinodei od potrzeb pamigtnikar-
skiej koncepcjl kompozycyjnej. Ta
pamietnikarskosé wyblja sie i w kon-
kretny sposob zaszeregowuje ksigZke
Zdecydowanie przewaia w niej fabula,
Nie dostrzegam uogolnien grawituja-
cych ku ocenle pokolenia, tam gdzie
w istocie znajdujemy tylko ponury
przygodg 17-leinlej zepsute] dziewczy-

ny, kierujyce) sig w iyciu sformulowa-~
niem Oskara
Jedyny

te .grezech Jest
we  wspolezes-

wilde'a,

barwny plamg
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wDziecko” — kamien
zamiedcimy W nastepnym n-rze)

ZPAP
gwiecie”. Jak ostatecznie ocenié
B zke Saganki | jej znaczenjie dla
miodziezy, rozezytujqcej si¢
itku' z zapalem godnym
'v? Spriébujmy poszukac
v porownaniu. Jak, po-
wyglada ksigika Saganki

zliwej problematyki Flauber-
TPani Bovary". Oto litera~
atnym obliczu moralnym
problematyce niemoral-
conywajgea czgstka
iego przeiycia na tle
slonej obyczajowoscel
zezanskiej. Pamigtasz
wiadanie Hemin-

- lli)\)
Sniegow Kilimandiaro® pt,
higan*., Jest to opowiadanie
o zdarzeniu wybitnie niemoralnym,

ale staje sie ono moralne, ludzkie i li-
wartodéciowe, gdy dziewczyna
otula swoim plaszczem usplonego ko-
chanka (ktory rzadzil jej przeciez
krzywde), a wcale nie wie, jakie bedqy
przyszle losy tej milodcl W ksigice
Saganki znalazlem 2z trudem kilkn
szezedliwyeh metafor | jedng mysl na
poziomice tradycyjnego esprit gaulais,
gdy np. Cecylka mowl o Annie Larsen:
.Jeteli pragneln za wszelkq ceng mieé
racje, to musiala nam pozwoli¢ nie
mieé racjl”, — no { dobry rylur!t‘k An-
ny blegngee] od strony lasu: jej syl-
wetke postarzalego nagle czlowieka.
Poza tym jakle artystyczne wartosci
motesz tam wykryé? A wige = punktu
widzenia prawdy o czlowleku, ze sta-
nowiska tego, co ludzikie | pigkne, jak
rownie: ze stanowiska kryteriow lite-
rackich, boje¢ sig, 2e nie wolno mi po-
deieli¢ twego zdania, tym wigee) iz
chodzl tu ostatecznie o Istolg dziela
literackiego: ideg, ktéra w dalekim

(Dokoviczenie na str. 6)
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 garzady  pro-

wydzialy za rquzke, Kazdy
wydzialu wynikal 2z przepisu,
z dyrektywy. Wiemy tei, e obecnie
powstajg warunki do odradzania sie
fnicjatywy frodowiskowej. Jest jednaik
pewne ale*: wpadlifmy w drugy
skrajnosé. Wrydzial czuje sie trochg
osamotniony, nile ma dostatecznej po-
mocy resortu, Wydaje sig, Ze brak
Ministerstwu jakiegod bardziej skon-
kretyzowanego planu dzialania w sto-
sunku do zasadniczych zmian tresci
i form pracy w Kulturze, Ismiejel duia
roznorodnoéé w sposobach i kierun-
kach pracy wydzialdw kultury. Kazdy
wydzial chee czynié dobrze, ale czy ro-
bi dobrze czy fle — nie wie. Przeszlis-
my od centralizmu do swobody wybo-
ru metod, to sluszne, lecz réwnoczesnic
wyczuwa sig brak wytycznej ogolnej.
kierunkowej i to utrudnia konfron-
tacje wynikow samodzielnej pracy.
Oczywista Zycie samo W znacznym
stopniu kontroluje ich jakos¢, jednak
na wiele kwestii Zycie nie daje natych-
miastowe) odpowiedzi.

Raecz_jasna, T.p“_wtg:;-r
placwicach w sprawach ﬁ*‘?"rw;g};-
A

o m:tu uchwaly o decentralizacii i 2
MI przedsigbjorstwom w listopa-
dzie ub. roku samodzielnoSci organiza-
cyjno-ekonomicznej wynika, fie 11'1180-
rencja czynnikow administracyjnych w
sprawy tworczoscl artystycznej bedzie
ograniczona, Zapewnione sg w ten spo-
sob warunki swobodnego rozwoju pra-
<y twircow, .

Wiadze centralne i terenowe zdajy
sobie sprawe, ¢ decentralizacja poste-
powat bedzie powoli, stopniowo, w
miarg przygotowania administrac)i
terenowej z jednej | przekonania Sro-
dowisk artystycznych z drugiej strony

Ale przejdimy do sprawy Swietlic
i doméw kultury.

W latach 1952—1856 zorganizowano
na terenie wojewodztwa lubelskiego
115 swietlic wzorcowych, zwanych poz-
niej gromadziimi. Kierownicy ich,
oplacani przez panstwo, mieli spe'niaé

Trzeha te sprawy sprecyzowat

FRANCISZER STOCZKOWSKI

Napotykamy szereg trudnosci, Jed-
ne z nich wynikajg z tego, ze aparat
pracowniczy wychowywany byl przez
12 lat na okolniku | instrukeji. Szcze-
golnie trudny jest problem wilasciwych
kadr, Kt6z nie wie, jaki wplyw maja
na t¢ sprawe niskie uposazenia? A
przeciez w clgzkich warunkach ekono-
micznych kraju trudno jest w tej dzie-
dzinle oczekiwaé rychlych zmian. Stad
przymus powolnoéci w regulowaniu
spraw kadrowych.

Inne jeszcze przeszkody natury
obiektywnej, jak brak odpowiednich
lokali czy tez Srodkéw finansowych,
ograniczajy mozliwosci szybkiego rea-
lizowania nowych pomystow.

Jedng z najwickszych trudnosci jest
jednak brak wyraznego kierunku dzia-
lania. W minionym okresie opieralismy
sig na zaloZzeniach realizmu socjalis-
tycznego, Ta linia zostala przekreslo-
na. Ale rownoczednie powstal zamet w
pojgciach, a Zycie nie znosi pustki
I stad tez na miejsce socrealizmu czes-
to przenika najpospolitsza szmira,

Dyskusje trwajy, lecz konkreinej
odpowiedzi na pytanie; ,Quo vadis,
kulturo?”, mimo ze uplynelo juz 14
miesigey od XIX sesji Rady Kultury,
nie mamy.

Nie chee byé #le zrozumiany. Nie
nalezy tego stwierdzenia pojmowaé ja-
ko wolania o wytyczne z géry, o no-
we drobiazgowe instrukcje. Wydaje
mi si¢ jednak, Ze do Ministerstwa
Kullury nalezy uporzadkowanle tych
spraw. Czy nie jest jui wielki czas na
XX sesjs Rady Kultury?

Polrzebne nam sg w codziennej pra-
¢y teoretyczne uogélnienia nowych
popaidziernikowych pradéw i kierun-
kow_ w kulturze, Rade Kultury przy
!vgr;:slcrstwle Kultury na pewno na to
s .

To jedno. A drugie.. Od roku prze-
szlo mowi sl¢ o decentralizacji. Do
te] pory dyskutowano nad kilku pro-
jektami, lecz Zaden z nich nie moze
doczekat¢ si¢ realizacjl. Stan obecny
wytwarza jaka$ tymezasowodé organi-
zacyjng wydzialow. Nie wiemy, jaka
bedzie ich struktura.

Istnieje w obecnej chwili duza do-
wolnoéé w L{:.nwhnm organizacyjnym
wydzialdow. Jednym  wojewodztwie
zlilowidowano samodzielny referat bi-
bliotek, w innym wylqczono konserwa-
tariw, w innym powolano nowe oddzia-

O

artystycznego wydzalom ofwia-
ty. wmmm.uma-ug:

rzidku, dla ladu przyja¢ jeden
mat orgenizacyjny z

dopuszezeniem
pewnych odchylefi w miarg potrzeb te-

rol¢ organizator6w Zycia kulturalno-
ofwiatowego w terenie, a same swiet-
lice rolg placowek krzewigcyeh kultu-

i narodows. Mialy one

re mgimalng
sta¢ si¢ placowkami propagandy osigg- -

nige kulturalnych i wplywaé na poziom
i kierunek pracy swietlic wiejskich,
pracujacych spolecznie.

Wiadomo, Ze te ,wzorcowe" &wietli-
ce w znacznej wigkszosci zadah swych
nie wykonaly, nadziei w nich poklada-
nych nie spelnily, mimo z¢ niektore z
nich wmialy tez powaine osiagniecia jak
np. w Konskowoli, pow. Pulawy.

Wiele zlozylo sig na to przyczyn.
Przypomnijmy niektére z nich.

A wigc przede wszystkim wadliwa
lokalizacja. Swietlice zakladano nie
tam, albo rzadko tam, gdzie byla tego
istotna potrzeba, gdzie istnialy odpo-
wiednie warunki pracy, gdzie istnialo
rozbudzone i kulturalnie chlonne éro-
dowisko, Najezesciej zakladano je tam,
gdzie to sobie powlatowe wladze za-
planowaly, majac na uwadze cele poli-
tyczne i gospodarcze,

Dalej — w wigkszoici wypadkéw
nieodpowiednie  warunkj loypk:lmvo
Czgsto ciasne jednoizbowe pomieszoze-
nia, w ktbr;;d'n trudno bylo rozwingé
prace nawet przy duiym sitku
kierownika, T

w ogbé:.- — brak wlasciwego zainte-
resowania 1 pomocy ze strony -
diow gminnych, pézZniej gromm.
a nawet powiatowych rad narodowych.
Prezydia GRN zalegaly 2z wyplaca-
niem poboréw, zwlekaly z przepro-
wadzeniem konlecznych remontéw itp.
Pracg Swietlcy interesowaly sie naj-
czgdciej o tyle, o ile spelniala ona role
propagandows w rozwoju spoldziel-
czofel produkeyjnej, siewéw, Zniw,
skupu ,podatkéw itp.

W r. 1854 zarzadzone zostalo wspél-
zawodnictwo miedzy éwietlicami z u-
dzialem instruktorow PDK i oddzialow
kultury przy wykonaniu dostaw obo-
wigzkowych, w r. 1955 nakazano iwiet-
licom zorganizowanie siewow zbioro-
wych w swych gromadach z udzialem
brygad agitacyjno - propagandowych

m Pomijam

1y na odsuniecie dq.m wzor-
Powsttnct Ortatmesy buftas
ralnych na wsi, jak | same) ludnodci.
Wiaze ﬁ!b:zmlrmym_hm—
lle. Stopniowo z pl kultural-
wﬂ one | wkami bie-

iwietlicy po to, by wypoczaé,

#na przyezyna byl brak

odicaw artystycznych w pracy

spolow teatratnych, choralnych 1 fn-
Istnlejgea  wielotorowoéé w  pracy
kulturalno-ofwiatowe ?a wsl  byla

| rowniez jedny z wielu praeszitod.
Z8CH, Zwigzek Zawodowy Robotni-
_kéw Rolnych | Leénych, Straz Pobar-
" na, ZMP — na wlasng reke organizo-

waly swietlice, Powodowalo to rozbicie
wysilkéw organizacyjnych i finanso-
wych, przynosilo niezdrows rywall-
zacle, S '

Azeby czefciowo przygotowaé sie do
poprawienia stanu rzeczy, przeprowa-
. dziliEmy -
swietlic (to. znaczy 1 gromadzkich
i wiejskich, w liczbie ponad 400) na te-
renie  calego wojewodztwa.  Analiza
miala na celu wskazanie tych srodo-
wisk, w ktérych nalezy uruchomié
swietlice przeniesicne z miejscowosici,
gdzie zycie fwietlicowe zamarlo, Miala
dostarczy¢ dane o calodel sytuacii w
pracy kulturalno-oéwiatowej na wai
oraz wskazat, w jakich wsiach fwiet-
lice trzeba zlikwidowaé wobec zmniej-
szénia przez Ministerstwo Finansow
wydatkéw na utrzymanle swietlic w
r. 1957 o sume 223 tys, z1. W ten sposob
doszliSmy do wniosku o slusznodci
likwidacji 18 nieczynnych éwietllie, po
uzgodnieniu sprawy z wladzami tereno-
wymi. Nastapi to na poczatku III
kwarialu br. Ale nie o likwidatorskie
fendencje tu chodzi (jest to smutna
konleczno§¢ wobec skreflen w budze-
cie), zadaniem bowiem gldwnym bylo
rozeznaté sie¢ w sytuacji po zmianach
pazdziernikowych { pomdc miejsco-
wym dzialaczom i organizatorom Zycia
kulturalnego terenu wiejskiego w od-
budowywaniu dzialalnosel swietlic na
innych zasadach.

Cel ten w znacznej mierze osiggne-
lismy i po zakoficzonej niedawno ana-
lizie spodziewamy sie stopniowego
ozywienia sie dzlalalnosci swietlic.

Nie wspominalem tu o $&wietlicach
zwigzkowych Istniejgeych przy roz-
nych zakladach pracy. Niedu?o moie-
my o ich pracy powiedzie¢, poniewaz
przez ubjegle 12 lat wylgeczone one
byly spod kompetencji wydzialu kul-
tury, dzialaly w oparciu o statuty
zwigzkowe. Wiadomo nam, ze wiele z
Aych Swietlic przeitywa obecnie dosé
powaine trudnodci wskutek znacznego
zmniejszenia sie zailnteresowsmia ich
dzialalnoscia ze strony kierownictw
zakladow pracy, Po prostu wyraza sie
to w ograniczaniu pomocy finansowej
z tytulu wadliwie pojétych oszezed-
nosci.

Dotychezas wydzial nawigzal wsp6l-
pracg z Zarzydem Okrggowym Zwigz-

ku Zawodowego Metalowcow, ktory
wydaje sig najbardziej aktywnym w
dziedzinie pracy kulturalnej, Praca

fwietlic przyzakladowych znajduje sie
w aktualnej orbicle zainteresowan wy-
dzialu jak toéwniez w planach pers-
pektywicznych.

Drugim wainym zagadnieniem w
dziedzinie tzw. upowszechnienia kul-
tury sq powiatowe domy kultury. Na
terenie wojewodztwa lubelskiego ma-
my 8 domow kultury, w tym 7 w po-
wiatach, — ktdre pracujg juz od kilku
lat. I tu, podobnie jak w pracy &wietlic,
izstnieje wiele brakow,

W mysl swych statutowych zalozef
powiatowe domy kultury mialy byé..
whlacowkami wychowania socjalistycz-
nego [ ofrodkami upowszechnienia
kultury..® Mialy one byé rownlez
oirodkami instrukeyjno-metodycznymi
dla amatorskiego ruchu artystycznego
swego powiatu. Mialy byé.. ale nle
byly. Niezaleinie bowiem od wielkiego
wysitku ludzkiego i lozonych srodkow
finansowych, malo mamy trwalych o-
siggnieé powiatowych doméw kultury
z lat ubieglych. Sg wyniki, lecz doplero
z ostatnich miesiecy ich pracy, po roz-
winigelu  dzialalnodcl srodowiskowej.
Takimi wynikami moze pochwalié sig
Dom Kultury na Zamku w Lublinie czy
Powiatowy Dom Kullury w Bilgoraju,
gdzie prowadzi sig pracg ofwiatows
w licznych kolach zainteresowan (np.
kolo miloénikdéw historil przeprowadza
badania etnograficzne regionu bilgo-
rajskiego).

Wydaje mi sle, e z dotychezasowych
dodwindczefi motemy wysnué naslepu-
jyce wnioski co do odbudowy dzalal-
nodel kulturalno-odwiatowe) w terenie.

Powintowy dom kultury w miedcie
mwhms“‘- m hblytunh kuliu-
ralna najleple) zorganizowana, winjen
F wg przyjaé ddalalnodé drodo-

oraz potrzeby | zainteresowasnia
Mwh fAcow miasta. Dom kultury byl-

th materislow  repertuaro-

analize . pracy wszystkicn -

2 ustawionych obok siebie  kamicet
nalezy do Katowic, druga Juz do Cho-
rzowa czy Szopienic, : So.
snowea pracujg w Katowicach, .

katicy Katowic w Bytomiu itp. 1 m.
mowié wylqeznie o Katowicach
Jako takich®, w aniu od otacza-

jacych je ,przyleglodci”, Tiok miast |
ich swoista wspélnota skladaja sie na
1o, c0 moZna nazwaé wiwarzg”  tegy
cbszaru. Mlodoéé miasta widoczna jest
we wszystkim. Prézno szukaé wBruszki*
rod ktbra ,drzemal Kociuszko, Jest
za 1o pomnik (niekoniecznie
udany) tegoz Koscluszki w ogromnym,
slicznym parku — podobnym raczej do
lasu pelnego cienistych, romantycznych
zakiytkéw. W parku wilaénje miesc)
jedyny budynek, kiory moze pochlub
sig starozytnodcia — drewnlany kodcid-
lek w stylu ludowym z XVI w. Bo co
wazniejsze budowle liczy =obie po kil-
ka, w najlepszym razie po kilkanadcle
lat. — Nowa katedra — prawdziwe
dziecko miedzy polskimi katedrami,
wspanialy, nowoczesny i bogato urza-
dzony Palac Miodziezy, drapacz chmur
— .Sredniak” { inne,

To wszystko powstalo prawie w
oczach jednego pokolenia, Swego rodza-
ju ,mecenasem*, patronujacym kato-
wickim wieczorom — jest Klub Mig-
dzynarodowej Prasy | Ksinzki — kolo-
Trowy na zewnatrz, z neonami w roznych
igzykach. Ksiegarnia, czytelnia, kawia-
renka — to nie wszystko. Co pare dni
co$ nowego: jakie§ spotkanie, dyskusja,
wieczor autorski lub odezyt. Miejscowe
kluby czesto wiladnie tutaj organizujg
spotkania: ,Mlynek", ,Pi x oko", Klub
Ligi Kobiet... Stad wyszedl rowniet
klub inteligencii katolickiej — zwigza-
ny z O.K.P.LK-m. Tutaj rozpoczal cie= |
kawa, cho¢ niestety krotkotrwaln dzia-
lalnos$é, kabaret ,,Wesole Bebny*,

Tutaj schodza si¢ miejscowi literaci, J
plastycy i pracownicy teatru. . Do tra-
dycii nalezy tez zapraszanie znanyeh
pisarzy z innych miast na spotkania z
czytelnikami,

Praca Klubu idzie ,calny parg” i czy-
ni go najbardziej chyba zywym ofrod-
kiem kulturalnym Katowic.

Wspolzawodniczy z Klubem Woje-
wodzki Dom Kultury, organizujac coraz
wigeej imprez o podobnym charakterze. f
Jego ostatnig nowodcly jest zorganizo-
wanie Uniwersytetu Powszechnego dla
instruktoréw kulturalno - oéwiatowyechi

EATR im. Wyspianskiego, jak

wszystkie zresziy teatry w Pol-

sce, otrzymal po Pazdzierniku
spory zastrzyk energli, Oczvwiécie ha=
slo: frontem do nowoczesnej sztuki dra=
matycznej Zachodu, Przywrocono do
Zycia Malg Scene — , wycofang z oble=
gu” w latach zwanych obecnie ,minio=
nym okresem®. Na Malej Scenie wysto=
wiane sa pozycje z najnowoczesniejsze-
go repertuaru, o ktérym dotyd tutejssy
widz mial metnawe lub zgola njjskig
pojecie. Na pierwszy ogien — , Salon
Greene'a, Prawdziwa rewolucjn 0A
§lgskiej scenie. Nie tylko to, 2e autor
zachodni. Sam charakter sztuki jest
fego rodzaju. 2Ze nie byloby mowy ©
graniu jej pare lat temu. Gatunek:
nowoczesny moralitet katolicki. Kon=
flikt drapiesnej miloéci =z normami ety=
ki i katolickiej koneepcji nierozerwal=
nego matZefistwa. Porte-parole autora—
ksigdz - kaleka, Jakub Brown..
wreszcle szeroki, najbardziej uogdlnio=
ny problem: sprawa odpowlodr:lalnﬁ
czlowieka za innych, odpowiedzialnodcl
na kilore) w duzym stopniu oplera si¢
caloksztalt etyki.

A duta scena teatru? Znéw nieznany
tutaj dotychczas repertuar: ,Smieré
Dantona* Blchnera, ,Matka* Capkd..
Rzeczy nie nowe, o trudne) poetyce, al&
w jaki§ sposéb bardzo bliskie odbjore¥s
przex silny akcent aktualnoscl, i

Duiym powodzeniem cieszy sig oper®
i operetka. Przedstawienla opery b¥=
tomskiej | operetkl = Gliwic #el
ogromne tlumy ludzli z przenika)
sle | skupionych blisko miast. Nie




dopiero w tych dniach prze-

ezmiernie interesujyce wspomnienia Zyla przygo i do wielkiej urn wei: od lat powi
zapowiadane, przewlekane, mialo si¢ wreszcie odby¢ zdan:

TAK sie xl::.‘vhgﬂ

Edwarda Ligockiego o domu Wiadyslawa Mickie-
\wicza, zamieszczone W numerze 1—2 ,Kameny* z
Nicuwaja si¢ jednak drobne sprostowania, jesli chod

zapomniang i wilasciwie nieznang posta¢ Jozefa
cza.

doskonaly grafik Jan Rubczak,
dobry moj snajomy z krakowskich lat przedwojennych,
tje zginal — jak pisze Ligocki — od niemieckiej kuli
we Lwowle razem z Boyem-Zelenskim. Padl on row-
niet z reki hitlerowskich oprawcow, ale w r. 1942
w Oswiecimiu. W maju tego roku gestapo zorganizo-
walo olbrzymia lapanke w kawiarni Plastykow przy
ul Lobzowskiej w Krakowie. Ujeto wtedy kilkadzie-

g rawie wylqcznie malarzy, pisarzy, aktorow,
sigt 0sob, Pi
Kiorzy w kawiarni tej zbierali sig po potudniu, by byé
“mi soba" przy ,malej czarnej™ Wywiezieni do
Odwiecimia, zostali w kilka tygodni po lapance roz-
strzelani na dziedzincu émiercl. Zging! wtedy Rubczak,
zgingl stary Ludwik Puszet, rzezbiarz i fraszkopis, kt6-
w obozie rozchorowal sie cigzko i na miejsce stra-
cenia byl wyniesiony na noszach, zgingt syn Jozefa
Wegrzyna, sam réowniez $wietny aktor, Mieczyslaw,
zginal pisarz i filozof Tr_oczyﬁsifl z Poznania, zgingla
sona Adama Wazyka i wielu, wielu innych z krakow-
skiego Swiata artystycznego. .

Inne sprostowanie: skwapliwie usuwana w niepa-
mieé przez Wiadyslawa Mickiewicza ..Jeslicnna milosc"
jego wielkiego ojca, Deybel (.,odkryta_‘ przez Boya
w jego Swietnych szkicach odbrqzowiajacyc‘h Adama
Mickiewicza), miala na imie nie Karolina, jak pisze
Ligocki. lecz Xawera. ;

Jej nazwisko nigdy nie padlo na zebx_'am?r:}f w sal.n-
nie Wladystawa Mickiewicza, podobnie jak imig wspol-
czeénie Zyjacezo brata Wladyslawa — Jozefa Mickie-
wicza, syna Adama i Xawery. Pisze o nim Ligocki, ze
byl to czlowiek skromny, nie narzucajacy sig, stronig-
¢v od ludzi, z zawodu aptekarz czy buchalter.
“Wspomnienia Edwarda Ligockiego odnosza si¢ do
okresu zycia Wiladyslawa Mickiewicza do r. 1925.
W dwa lata pozniej znalazlem sie po raz pierwszy
w Paryzu (gdzie tez potem poznalem Edwarda Li-
gockiego). W Paryzu spedzilem diugie lata studiow
{ tam te: czytalem artykuly Zelenskiego o Mickiewi-
czu. Zainteresowala mnie niestychanie tajemnicza
wrecz posta¢c najmlodszego syna Adama — owego
wlaénie Jozefa, przemilczanego przez dziesigtki lat, jak-
by fakt, ze byt ,z nieprawego loza", aczkolwiek usyno-
wiony przez ojca na rowni z innymi dzieémi, nakladal
na niego jakies nieprawdopodobne w normalnym, kul-
turalnym $wiecie pietno przeklefistwa. Zyl ten czlowiek
w Paryiu i nikt nigdy nie zwrécil sie do niego, nie
staral sie o uzyskanie od niego jakich§ wspomnien, ja-
kiché danych. A wspomnien tych musial przeciez Jozef
mie¢ rowniez sporo — chociazby wlasnie o tym
wszystkim, co wigzalo sie z jego matks i z calym ,wy-
kletym“, wymazanym z zycia Mickiewicza okresem.
Wymazanym — gléwnie przez Wladystawa Mickiewi-
cza, ktory przy swoich wszystkich wielkich zaslugach
popelnil niejedns rzecz nieodwracalng, cenzurujac listy
i wspomnienia swego ojca i o swoim ojcu tak, by wy-
kredli¢ wszystko, co czynilo z Adama Mickiewicza czlo-
wicka, majgcego te same uczucia, porywy, slabosci, co
kazdy inny...

go arty
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«dy — byl to rok 1920 — paryska Polonia
- byl to ok 1920 — paryska

manifestacyjne odslonigcie Adama
Mickiewicza diuta Antoniego Bourdelle'a. najznako-
‘mitszego po ﬁlﬂﬁ Rodina rzezblarza Francji, Jako
dziennikarz { korespondent prasy

‘udzial w pewnych posiedzeniach i zebraniach, na ki6-
rych padlo nazwisko Jozefa Mickiewicza — moéwiono,
ze kontaktowal sie on swego czasu z Bourdelle'm, gdy
rzezbiarz pracowal nad koncepcjami pomnika | komi-
tet stangl slusznie na stanowisku, Ze nie moZna na
uroczystosé odslonigeia pomnika Adama Mickiwicza nie
zaprosié jego syna, Jozefa, chociaz dotychczas byl on
jakby nierealns, legendarng postacig, wymazang przez
Wiadyslawa z pamigel zyjgcych.

Dowiedzialem sie wtedy, ze Jozef Mickiewicz, czlo-
wiek juz bardzo sedziwy, byl urzednikiem paryskiego
magistratu, ktore to funkeje pelnit przez dlugie lata.
Uzyskalem jego adres — mieszkal przy malej uliczce
w okolicy Contrescarpe, w Dzielnicy FEacinskiej. Za-
chodzilem tam kilkakrotnie — ale nikt mi nie otwieral,
a raz dozorczyni powiedziala, ze ,monsieur Mikiwis"
jest w domu, ale absolutnie nikogo nie przyjmuje,

Przekonalem sie wtedy, Ze istotnie Jozef Mickiewicz
jest samotnikiem i po prostu dziwakiem. Rzeczywiscie,
stronit od ludzi, unikal ich — niewatpliwie ten rys
w jego charakterze i ten obyczaj spowodowany zostal
przez olbrzymig krzywde, jakiej doznal przed laty
i jakiej doznawal w ciggu osiemdziesieciu lat, ze usu-
nieto go w cien, ze byl kim$§ kompromitujgcym, Ze nie
cheiano wiedzie¢ nic o nim i de facto jakby nie uzna-
wano, ze jest synem wielkiego Adama.. Jak dowie-
dzialem sie, rowniez komitet i nasza ambasada mialy
trudnoéeci w dotarciu do Jézefa Mickiewicza i w poro-
zumieniu sie z nim oraz w uzyskanlu jego zgody na
uczestnictwo w uroczystosci na placu Almy. W koncu
ujrzalem tego legendarnego starca po raz pierwszy do-
piero w momencie przybycia pod zaslonigty plotnami
pomnik Plelgrzyma w sloneczny, pogodny dzien majo-
wYy.

Podczas uroczysto$cl, przeméwien j pieéni stalem
opodal Jozefa i widzialem go dobrze. Siedzial w pierw-
szym rzedzie, na specjalnie przyniesionym dla niego
fotelu, otoczony przez polskich i francuskich dygnita-
rzy. Plerwszy raz w swym zyciu — pod koniec tego
zycia, jako starzec — zostal uhonorowany, zostal
wreszcie zalegalizowany jako rodzony syn wieszcza..,
Byla w tym fakcie jaka§ gryzaca ironia, jaki§ smutek
i wstyd zarazem. I te uczucia jakby malowaly sie na
sedziwej twarzy Jozefa Mickiewicza, bardzo ,mickie-
wiczowskiej, o wyraznym podobienstwie do wielkie-
go ojca. Siedzial smutny, przygarbiony, jakby zawsty-
dzony i zgubiony — a czasem po twarzy jego przebie-
gal grymas jakby sarkazmu, ironil... Moze myslal sobie,
ze gdyby Wladystaw, jego najstarszy i okruiny brat,
zyl jeszeze o tych kilka lat dluzej, on, Jozef, nie sie-
dzialby tu uczczony i uhonorowany — siedzialby tu
wielki Wiadyslaw, ambasador ojca, a zapomniany { wy-
klety brat przyrodni przeczytalby sobie nazajutrz
w prasie opis uroczystosci, siedzgc w swoim skrom-
niutkim mieszkaniu przy wagskiej, starej uliczce Quar-
tier Latin...

Po odslonigeiu pomnika udalo mi sige docisngé do
Jozefa Mickiewicza, ktorego zapraszal wilasnle do auta

Zapomniany Jézet Mickiewicz

nasz ambasador Chlapowski. Podszedlszy do staruszka,

edziatern — oczywikcie po polsku — kilka krétkich
“3,"5.';"‘ dﬁm&mm.ummu.zgﬁdo-
krotnie, e moglem nigdzie go spotka prosze
o kilka choéby sléw dla prasy polskiej. Jézef spojrzal
na mnie z dziwnym uémiechem, jakby zaleknienia czy
zazenowania i odrzek! bardzo cichym, trzesgcym sig
glosem — po francusku. Powledzial, ze nie udziela
nigdy wywiadéw, Ze nie ma nic do powledzenia | pro-
sil, zeby sie nie gniewaé¢, ale jest bardzo zmeczony
i wlasnie pan ambasador odwozi go do jego mieszka-
nia. Przy pomocy wlaénie ambasadora Chlapowskiego
(ktéry znal mnie juz od kilku lat jako dziennikarza
i bywalca studenckich lub artystycznych zebraf
w ambasadzie) udalo mi sie uzyskaé jedno zdanie od
Jozefa Micklewicza — ie jest bardzo rad, 1Z wreszcie
stangl w Paryzu ten pomnik. Tylko tyle i to powie-
dziane po francusku, bo po polsku Jozef Mickiewicz
podobno nigdy nie moéwil.

Nigdy juz potem nie spotkalem tej dziwnej, bolesnej
postaci. Jozef Mickiewicz dawno juz nie Zyje — nie po.
zostawil po sobie nic, ani wspomnien, ani listéw, ani
pamigtnika. Nie wiem nawet, czy wiadomo, gdzie zo-
stal pochowany — z pewnoécia nie w groble mickie-
wiczowskim.

Tyle w drodze uzupelnienia ciekawego artykulu
Edwarda Ligockiego. Przy sposobno$ci jeszcze jedna
ciekawostka. Ot6z malo kto wie, e tworca pomnika
Adama w Paryzu, wielki rzeZbiarz Bourdelle, byl réw-
niez — poets. Bardzo znamlenny, ciekawy jego sonet
zalgczam w swoim przekladzie

ANTONI BOURDELLE

S O N'EFE

Juz mnie nachodzi ta godzina $pigca —
Zlo bezlitosne oslabilo dusze..

Naturo! dziecko twe — w mece sig kruszeg:
Juz nigdy wschodu mam nie ujrze¢ slonca?

Nigdy w mym sercu tak nie mdlala drzaca
Krew, co mi szepce ,2e umieraé musze...

Jak wiedzieé moge, czy jestem geniuszem,

Gdy mnie kolysze juz $mieré w sen bez konca?

O wielka Sztuko! Tak dla ciebie gine!
Zbladlo me czolo do ciebie z milosci!
Winnaé daé sercu memu choé¢ kruszyne

Slawy — lecz dala§ émiertelne cierpienie..
Sila sie zerwg z tej nocnej ciemnosci

I pojde rzezbié grobowcoOw kamienie!
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Nie wolno wyplywaé kajakiem poza boje; tak tylko
lewym brzegiem mozna sobje sunaé wzdiuz trzein,
Kajaki wynajmuje ex-marynarz w bialej czupce; ile
5i& czuje na lndzie, kinie | pije, klisntom swoim obrzy-
dza przejazdzke,

— E, deszcz bedzie padal. Jak zleje, jak zleje do su-
chej nitki!...

— Wiatr, fala taka, ze wywroci, Nie radze jechac.

Kiedy nic, niestety, nie stoi na przeszkodzie, krzywi
sig tylko:

AT Na caly godzine? E, na pél godziny to nie lepiej?
taczki sig zmeczy.. a to przecie nudne: w  kolo
I w kolo,

Smieje sie,

— Ot, na te nasze dachy panstwo si¢ napatrzycie
) Diwny marynarz zapamietale gardzi marnym  za-
ewem, za ktérym widaé mglisty drugi brzeg — na-
wiasem mbwige, przecudny — 1 tymi lupinami,
:‘;‘{“kf{lwch o postawill, bo ma wrzod w zoladku.
s € jest zadna woda. To nie jest 2adna jazda. Na
Gkrecie jest jazda, do Odessy... do Chin... '

d:" Prawda, Ze czerwone dachy osady rybackiej wi-
JUZ z przystani, a potym plynic sie wzdluz wioski,
¥ droga, mijajac sieci i chaty. O, juz jesteimy

Pocaty.. minelismy szkole. No, pewnie, ze to nie

W kie 4o Chin. Motna jednak nie wylrzeszezaé oczu

i funku wsi, lecz spojrze¢ blize), pod wiosio.
Cdzle dygocy delikatne wysepki skrzeku, Lez-
¥ izfzunau nic 2 nos soble nie robi, jakis ksztalt
::'-:! i sploszony umyka pigknym lukiem z pola
% 4. Lilie wodne obrzydliwie lepig sig do wiosel,

= ¥ przeszkadzaln. Bo plynlemy tuz przy trzci-

ch, jak najblizej trzcin, w ktérych cod Swiergoce
¥eiy. Trzeba tak blisko plyngé — niewygodnie,

kolo

ale

Warto. Moze kaczki sig pokaza? Nie sy to zadne skoczylismy )a.

NA WODZIE

LUDWIKA WOZNICKA

Chiny, ani
czarnych

zblazowani. Najwigksza

nawet Jeziora Mazurskie, gdzie stada
Nie jestesmy

— to kaczka na

labedzi nie robig wrazenia.
wedobycz"

gniezdzie, Raz udalo sig taky zobaczyé — nawet nie, —
sfotografowad, Nie wiem doprawdy, jakim cudem zi-
Bo przeciez, juk wiadomo chodoy

7 . Plasie] Wyspy", kaczkl sj plochliwe, nie znoszy
halasu, a kajak jak na zlo§¢ brnie przez szuwary
z chrzestem, zgrzytem, dudnieniem prawie, Swistenm.
Ale tutejsze kaczki przywykly, Ze kajaki nie zapowia-
dajg nic zlego. Mamy ze stadkami mlodych nieraz
nawet wyplywajag z trzeciny.

Te gluptasy na nasz widok zaczynajg émiesznie roz-
grzebywa¢ wode upletwionymi lapami. Niejednej
pewnie poszla woda do dzioba przy tej okazji i za-
chiysnelo sig biedne kaczg zabim skrzekiem za swojd
ghupote. Ale powazna, stara kaczka opanowuje panike
wiréd potomstwa. Nie zmienia kroku — jesli kaczki
plyng krokami — i mierzy 16dke trudnym do opisania
lekcewazico - poblazliwym, melancholijnym spojrze-
niem.

Dzié jakoé nie ma szczescia Raz trafiamy w glebi
trzciny na jakné tragedig: piski, odglosy walki, na-
okolo milkng wszystkie inne glosy. Nagle zupeinie
prostopadle wystrzela w gorq czarny ptak, nie moina
rozpoznaé, co za jeden, z powodu jaskrawego gwintla,
Bo wlasnie slonce zachodzi, rozlalo sig po calym:
niebie.

Co sie tam stalo — nikt nie dojdzie. Boimy si¢ turs
zapuszczaé, bo by&my nie wyjechall. W takim gnszczu
nie mo#na wioslowaé, A potem Zaden ptak sig nie
pokazuje, tylko mewy, lecz mewy — to pospolitaki.

Ale mozna tu upolowaé cisze. Cisza nawodna, roz-
lewna, rozpluskana, nasycona jekiem trzciny. A nad
nig mewy, to pospolitactwo wreszcie sig nie kloci, na
26Mo  &wiecgeym tle wygladaja na najczcigodniejsze
Orly Morskie.

0, jedzie drugi kajak, to wezasowicze, Machajy do
nas wioslem. Wypoczywalg na swoj wlasny sposob.
chérem wyjg . Cichy wodg™.
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lo statkéw, Ply-

a na rzece przybywa
nely z glebi Korony szkuty, dubasy,

wiciny, komieggi. kozy, tratwy, a wsrdd

mnéstwo lodzi gdanskich i Zulaw-
ekich. Na jednych frochtowano warzy-
wa | kwiaty, na ianych zwierzyng
wszelakg | ptastwo Zywe na ubcj do
miasta. Plynely gdanskie lodzie z na-
bialem i drewnem, a tyle bylo tego, ze
wnet miejsca dla wszystkich nie sialo.

wano, a niekiore statki gdanskie na
modle niemiecks podzwanialy, zgola
jak w koéciele. Stal dzwonnik na szta-
bie, ciggnal za sznurek a dzwon zawie-
szony u dzioba statku trzgsl sig i dawo-
nieniem #gdat wolnej drogi.

Okolo godziny 10 rozlegl sie z budy
uroczysty glos sternika:

— Gdansko!

Westchngl chiop ten i 6w z ulgg
i wszyscy, jakby na dany znak, stuk-
neli wioslami o burtg, taki bowiem )l:gyl
zwyczaj flisébw u kresu katdej podrézy

Miasto rysowalo si¢ coraz to wyraz-
niej na tle jasnego i pogodnego meba.

Najpierw podobne bylo do lasu czer-
wonego, zalegajacego szerokim potko-
lem pélnocny widnokrag. Czerwien
muréw obronnych, baszt, wiez § domow
jednoczyla sig W jedno rownomierne
pasmo, a nad nim gorowaly wierzcholki
najwyiszych gmachéw. Potem moZna
juz bylo odrézni¢ ksztally grodu,
a w szczegolnosci dwie wieze: jedna
ratuszows, smukly i strzelistq — drugq
mariacks, szerokg I u szezytu jakby
ueicta. o

Flisowie znajacy miasto z poprzed-
nich swoich podrozy, jeden przez dru-
giego pokazywali sobie znane kodcioly
i inne gmachy. Ten wal wieie
swietego Jakuba, ow ko§ciol Sw. Bar-
bary, patronki zZeglarzy, za czym o_ko-—
éciele Panny Maryi zaczgto mowit
i gniewat sig, Ze nie katolicki on, ale
.pleski ewanielicki ku sromowi wiel-
kiemu calego kristianstwa™.

— Ukradli go! Ukradli go! — wotal
z budy Caciornik | pienil sic ze zlosci
na widok wspanialego a tak bardzo
~pohanblonego* koéciola.

— Oddadzy! Oddadzg! Jak Bog na
niebie! — wotali inni i potrzasall wio-
stami, bo gniew udzielil sig wszystkim,

Pan Chrzanowski pierwszy raz ogla-
dal miasto. Stanal wiee na sztabie
i z clekawoécly patrzal pa czerwony
grod, a rotman Wrzosek klarowal mu
to i owo:

— Jasnie Wielmozny Panie, cudne to
miasto § bogactwa w nim wielkie, same
mury wokolugko grodu takowe, Ze wo-
zem po nich przejedzie, a za murami
ile zlota { sreber! Na kazdym muro-
waficu czapka miedzianal

— A morze gdzie? — spytal pan
Chrzanowski.

Rotman wskazal w prawo, tam gdzie
w dall na szeroko rozlanej rzece, bie-

B

— | dodal — a owo nawa koronna. ,Bar-
bara* zbugky si¢ wlasnie do wielkiego
galeonu, otwiczonego na prawym
brzegu rzeki.

e e ' mil o S

Przerdbka bylo to miejsce, gdzie la-
dowaly wszystkie szkuly zbozowe. Tam
Jlichtowano” ziarno, przesypywano je.
SUSZONO, z brudéw podrdz-
nych, a czyniono to bardzo starannie, bo
wiedzial kazdy szkutnik, iz kupiec
gdanski brudu nie kupj a za ziarno czy-
ste chetnle placi zlotem,

Przerobka ciagnela si¢ na éwieré mill
wzdluz lewego brzegu rzeki. Sterczal
tam pal obok pala i przy kazdym pra-
wie uwiazany byl jakis statek.

Wizdluz brzegu plaszezystego | row-
nego rozpostarte byly zagle, na ktérych
suszylo sig ziarno. Flisowie przesiewali
je tutaj i przewiewall na Larfach".
Obok palily si¢ ogniska, przy ktorych
warzono straweg, a dalej ciagnglo sie
plaszczyste pole z mnostwem szalasow,
bud, namiotéow i lepilanck. W $rodku
osiedla sterczala wysoka szopa =zbita
z sosnowych desek. Byla to gospoda pod
.Fluta”. Tam roilo sie od flisow. Po-
krzykiwano, Spiewano, grano, klocono
sie, a nieraz i do bitki dochodzilo, zwla-
szeza wiedy, gdy sobie ktory Jkrzeczka
zalal"

Rojowisko ludzkie na Przerobce oso-
bliwe czynilo wrazenie. Widzialed tam
ludzi kudlatych, obnaZonych do pasa,
w krotkich obszarpanych portkach, bo-
sych, sczernialych od trudu i wiatrow
wislanych, od skwardow slonecznych
i wiotlarskiej niedoli. Ale wszyscy byl
weseli i na umor bawili sig obszarpancy
pod ,Flutg". Swoboda krolowala na
owym jakby bezpanskim skrawku wy-
brzeia wislanego. Tyle tam bylo fli-
sactwa i tyle zadowolenla z odbytego
frochiu, ze kazdy chotby najlichszy fli-
sowski fryc czul sie na Przerobce pa-
nem. Gorzalki sobie nie skapiono, tedy
i swawola byla powszechna.

Przerébka ciggnela sie dilugim pa-
smem lewego brzegu Wisly az do miej-
sca, ktore zwano Polskim Hakiem. Tam
pelno bylo kramow, domkéw drewnia-
nych, w ktérych mieszkali przekupnie,
pomniejsi posrednicy, powroinicy, za-
gielnicy, smolarze | inni rzemieslnicy
trudnigcy sie opatrywaniem slatkow
wislanych, naprawianiem ich, smolowa-
niem. I dziewek swawolnych sporo tam
sie schodzilo, wiec zabawy wszelakiej
i rozkoszy nie braklo flisom. Przerdbka
i Polski Hak Igczyly sie jak gdyby
w jedno wielkie polskie osiedle, gdzie
od wezesnej wiosny az do poznej jesieni
roilo sie¢ od ludzi z Korony. Slyszales
tam w dzien i w nocy pohukiwanie,
muzyke taneczng i Spiewki z wszystkich
stron kraju, bo lagdowal na owym wy-
ﬁiﬂ Kl:;{kow'iak obok Kujawiaka,

azur ol Buzanina, Pomorzani
obok gorala. it

%
by

Wieczorem koficzyly sic na Przeridbee
wszystkie roboty. Pod ,Fluty" odzywa-
ly sie plerwsze diwligki skrzypiec i na
calym wybrzezu zapalano ogniska.

Ostrowieccy flisowie zaczel zara
hukiwaé § pokrzykiwaé, l‘i-rmocht o:b?r?l-
jadla nie braklo, a nalezala im sie je-
szcze zaplata za ,spust'. Siegnat wiec
ten i 6w do kalety, wydlubal ostatni
grosz | o zabawie pomysilal,

Starsi, statecznl, zostali przy
ale miodzi n to: Jaslek Pijunica, gron
iswmuk. u&ﬂm &fhly Szwajna
spleszyli. muh' Po-

Przed gospodq sporo jut bylo fli-
wo

sactwa, ognie si s
wﬂmno.:nla:h?dw plwo 2 beczek

i&ll.l'l"‘:-" A.'élle : ?_ = a;i

UGENIUSZ GOLEBIOWSKI

i

tu swoje hulanii odprawiali,
Eﬂ:cmxly flisorn ostrowieckim animuszu
nie braklo, mimo Ze ,panscy" byl Na-
igrawal sig ultaj z mamraka, flis z {ry-
ca | lizaka, zlodziej z paciornika, zabo-
bobonnik z $leporoda, oryl z szkutnika,
szkutnik z oryla, a bylo z czego: ten
zgubil w Zakroczymiu czerwony pas,
owemu panna siadla na haku”, tam-
temu kaduk pokazal sig na kgpie, oW
topil sie w wislaku — przygod na spu-
écie bylo co nie miara i teraz, i:xcd},:
minely ftrudy, a piwo ..clur(r.-:mo'
7z beczki, humor W ludziach wzbieral
{ zuch byl kazdy flis. i
Jeden z pierwszych upil sig 'Jil.ilf.‘k-
Pijanica. Siadl na beczce | zaspiewal:
Da — po wodzie, po Wisle piynie
kaczor siwy,
Da — trzymaj sig, kochanko, mego
konia Erzywy..

Kiwal sie na beczce w lewo i prawo
trzymat sie jej jakby na koniu jechal,
a dalej tak spiewal:

— A jakze go ulrzymaé kiedy on
ucieka...?

— A zawolaj ,cesiu! ces!" — 1o on
ci poczeka.

Ale ,kon" nie poczekal. Ktéry$ psot-
nik pchnal beczke i Jasiek poloczyt sig
razem z nig ku wodzie. Wiréd Smiechu
i zartu zatrzymano go w poél drogi, a on
nie przestawal $piewaé:

Szeroka woda na Wisle,
Moja dziewezyno, wspomnij

mnie.
Jakie ja ciebie wspomnjeé mam,
Kiedy ja sierota a ty pan!

Ochota byla coraz to wicksza, a naj-
bardziej podchmieleni wzigli sie pod
rece za ramiona i przewalali sie po ca-
lym polu, coraz to inni do nich sie
przylaczali I weiem wilo si¢ towarzy-
stwo tam i sam, pokrzykujgc pijanymi
glosami:

Flisaki pijaki!
Plyniecie na haki,
Godzine piywacie,
Tydzieh wyciggacie.

' Poc?qgm;! zaraz jeden drugiego tak,
jak sie wyclgga szkute z ,mieli”, ru-
szy.l caly korawdd i toczyl sie na wszy-
stkie sirony, a najgorzej bylo na konecu,
bo coraz to ktorys przewracat sig tam.

Najstateczniejsi byli Krakowiacy.
Siedli kolo ogniska, skrzypka wzicli
migdzy sieble | {piewali:

Plyng flisi plyna, nile maja rotmana,

NajSwigtsza Panienko, prowadize
Najcigizej im mingé B.ul*ﬁ::o;mglc
A pod Sandomierzem uaﬁchK(;:?z".
Najelgzej im  mingé bnrnnm-\:!){l;:'

lady.

Bedy pié, tanowad y v
Flisaczkowie z wguﬁm kolel wszedy,
Dajcie nam tei solj —

Bog was zaprowadz,

Kaj bedziecie cheiell...

Rotmana  swego Krakowia
zezedzili cy ni
:tawczmlu“zn mkaptgtq sl ucnp](;
iplewano: ko 1 tak mu za-
Czego sig, rotmanie, po tej wodzie

wleczesz?

Czemu  do fliénika sléwka nie
Odpowiedzial fm: Wyrzeczesz?

Ale g;ko:'&“f.{‘;‘fm'
onym Mostem
swojackim lasem,

Na to ona:

Tys, Jasiu, flisowal, ja Boga
y 48 . d Dros
Zeby ci¢ wodeczka w gore p(..rinry,a]::'
Ida flisi, idg, mojego nie wu:a(:- '
Uszylam koszulke, nie mam je
komu das
Uszylam koszulke czarnymi mt'i::n'.
Zebym go poznala jak p-‘;d—;;,
z {lisami_

A on:

Siedzi Jasio, sledz

W nowej kamienicy,
Na bukowym stole
Talarami liczy.
Rozsypal talarki

Po bukowym stole,
Bedzie to, dziewczyno,
Bedzie to za twoje.

1 tak sSpiewajac przygarnial ja do
siebie, ale ona mu si¢g wywineia i tak
zakonczyla:

Nie bedzie nie bedzie!
Mogtabym ci przysigc
Choéby sto talarow

Choéby !

nawet tysigc!

Potemn zaczely sie roine zabawy, kto-
rych nauczyli sig flisowie po miastach
wislanych. Na poczatku byl gdanskl
pawik*. Wywi6dt rotman krakowskl
swoja panne i, postawiwszy ja posrod-
ku placu, jal w kolo niej skakaé, pod=
rygiwat, ,gebule §miesznie stroic aby
ja do &miechu pobudzié, Zabawa bo
wiem polegala na tym, aby panng o
émieszyé., Klo tego dokonal, tego ond
plasem darzyla.

Rotman najdziwniejsze czynil skokd
i przysiady, ale panny nie wzruszyl | 2
wstydem musial zeji¢ z placu. Jakoz
{ drugi i trzeci nic nie wskorali, do
piero pachole jakiesé w mazurskiej ka-
pocie swego. Poskoczyl md
plac na czworgu i jak ples za ogonem
sie zakrecit, Wszyscy wybuchngli smies
chem, a panna tez Stangli tedy obaj®
do tanca i zaspiewano im:

dokonalo

Flisakowa iona

Siedzi sobie doma,

A flisaczek, nieboraczek —
Robi nma chleb jak robaczek.

Flisaczkowie z nieba,
Dajcie nam tez chleba.
Dawnoécie tu nie bywali
Chlebascie nie dali
Teraz wigc bywajcie!
Chleba nam ukrajcie!

Po tafcu wyskoczy! na plac jakls ory!
z butelczyny gorzaltki i zaspiewal o€ )
pltym glosem:

Dziwujq sle ludzie za co oryl piye
Odpowiedziano mu chérem:

- odzit
Za te drygaweczke, co Ja W “r‘r:;?"‘

Potem wyszed! na plac drusgi I‘g‘"‘l’

ciggnie za sobg na powrozle duky &
Zaraz zaczgli wszyscy przed nim pi
chaé, a on ich gonil z petlica, W K ®
zarzuclt  ktéremus sznur Dl ’ga
i schwytany musial objaé¢ kloc wakb-‘
ucalowaé i czule z nim tanczyé JEC
z najukochanszy, a innl mu W"J'“i
wywali:

Szeroka jest woda na Wikl
Powledz mi, dziewczyno,
Wazystkie swoje myslL.

Do samej polnocy trwaly na Prrﬂ‘?:
ce tany i zabawy. Potem ogniskd G
czely praygasaé i cien coraz to BV
spowljal brzeg widlany.




Troche inaczej jest w wydawnictwach. Tu umiejgt-
nogé x:hswwania otacza sie szczegblnym kultem.
Czytelnik nigdy nie wie, ile ,pryszczykow" mikm:ltz

autora. Jaskrawy przyklad — ,Dzienniki
Zeromskiego. Takich Jewiatkéw” jest chyba wigcej.

mam przed sobg ,Wiersze dawne i nowe"
u?lzh Stulr,la. .Czytelnik' 1857,

turyzje” 1 ,Anielski cham” to najwczesniejsze
je;:lu zbiorki. Narobily wokél siebie przed trzydziestu
paru laty wiele halasu. Dzieki nim uznano Anatola
Sterna za jednego z czolowych przedstawicieli pol-
skiego futuryzmu. -

O futuryzmie slyszalo sig trochg basni i troche
bzdur, wiec z tym wigkszym zaciekawieniem sigga
sie po nowowydany tom. Jednak futuryzm Sterna jest
tu jako$ za bardzo ugrzeczniony. Nie wida¢ w nim
odbicla milodzieficzej pasji futurystycznych poszuki-
wan. Brak owego smaczku sensacyjnoéci i straszacego
poczeiwych mieszczuchéw sensualizmu. Brak réwnlez
futurystycznych wydziwian | kpiny. Slowem brakuje
nam w tych wierszach korzennych przypraw, ktore
tak krecily w nosach publicznosci i cenzorom.

Trzeba wiec znowu szukaé plerwszych, prawie nie-
dostepnych tomik6ow Sterna. Szperaé po pismach wy-
dawanych przez futurystéow, poréwnywac.

Na marginesie niemal przy kazdym wlerszu zjawia-
g sie odmiany tekstu. Przybywaja czesto cale zwrot-
ki, a nawet czasem trzeba dolaczyé osobna kartke, na
ktorej przepisuje sie olbrzymie fragmenty zupelnie
niepodobne do zamieszczonych w wydanym przez
»Czytelnika"” tomie. Nie wiem, czy Stern z wlasnej,
nieprzymuszonej woli uwazal za stosowne taki retusz
na miodziefczej fotografii przeprowadzié, czy tez zo-
stal do tego skloniony namows jakiché czynnikow.
Obydwa przypuszezenia sa mozliwe, bo Stern repre-
zentuje dzisiaj zupelnie inng poetyke, a o ,czynni-
kach” lepiej nie mowié. Rodzi sie wiec tylko pytanie:
PO co te wszystkie zmiany zostaly wprowadzone?

aiby zaraz pierwszy wiersz pt. ,Ksiega ma-
drodei”, W wydanym przez ,,Wszechczas” (W-wa 19819)
i.l"uturyzjl“ dwa ostatnie wersety tego utwo-

q:

T brzm

p—

jeszeze do“t:}w mm" eh L - paweazoych
_l_l_atiw;vcb_w «8¢be” milodzieficzego Sterna, a tym sa-
mym { futuryzmu.

Zacznijmy od autorytetéw. W pi numerze
»Nowej Sztuki” zaraz po ,Wsteple do redakcji” znaj-
duje sig programowy poemat Sterna pt. ,Skaczgce
reflektory swiata”. Ten sam utwér bez wigkszych
z::laln m(‘tgntuld.:ne!ild:tu‘rg") mldnt%nln zamieszczony w
wAnie! amie”, wy tatnio
~Czytelnik"” tomie ™ nle e
wiersza poznaé (por. s. 35). Po gruntownej przerbbee
zniknely bowiem bez dladu takie tragmentjy:p

»bylo to Wilno 1920
gdy w zielonej od slofica skwaru rowninie

tez rankiem
znad szarych skrzydel sie wychyliwszy ekranu
marinetti blyszczaca $mige seroplanu
piescil rekami jak naga émiejgeq sie z rozkoszy
szybko krgcqea biodrami kochanke'.

Czy przeszkadzal tu Marinetti? Wiadomo przecies,
ie ten poeta wywart duzy wplyw nie tylko na pol-
skich futurystébw. Nie widze wiec powodu, dla kt6re-
go Polacy miecliby sie tego wstydzié.

Dalej nastepuje drugi fragment:

wchodZ chodZ do mnie przyjacielu
i ty cocteau | ty majakowskij
baccionl carra arp tzara

i wy i oni

tury$ci dadaiéci nie ma réinic
WEZYSCY

trzeba dusi¢ obywatela

dzis!”

Fragment ten zostanie =zastgpiony nastepujacymi
wierszami:

#0 pojdzcie

pojdzcie do mnie przyjaciele!

i ty czyzewski i ty majakowski
cocteau tzara —

i wyloni

W'SZySC}'"

Jakie moga byé przyczyny tegotypu zmian? Czy sj one
wyrazem dziiiejszych pogladow autora? Bardzo oglgdnie
mowiac zrobiono nietakt w stosunku do historii lite-
ratury. Jesli autor chcial wypowiedzie¢ dzisiaj swoje
zdanie o pokrewienstwach polskiego futuryzmu, moie
przeciez napisaé¢ artykul

Drugi rodzaj retuszu ma owalaszyé szarzujacego
jurnoécin milodzienca. Znikng wigc takie zwrotkl:

spadajqcego zrgbem.

ZYGMUNT MIKULSKI

Prozaqg

Leiny galop konia, ktéry mi przynicsl pm._idq._
zatrzymuje w pél — wstuchany w potok wigérza

LgmMgmtm,WMMsqudonk
Uporczywq galgé nocy = niedokwittymi szyszkami gwiazd | i

- Na czyjed wgma

wierszy Sterna nie moina tego 4,

;rdumnla ﬁo‘&w welonami Zatob

phallus ywnych wznoszicy sig las
porwal trzgsgcy rozbuchany galop

i clala skrgeil orgazmu krzyk { spazm!"

~Wniebowstaplenie”, ,Nowa Sztuka” Nr 2. Zwrotka

powinna by¢ przedostatnly zwrotksq wiersza pt
»~Raj" (w om. t. na s. 26). Z tego samego powodu nie
przedrukowano chyba zamleszczonych w ,Futury-
zjach” wierszy: ,Dzlewczyny na stogu” (s. 3). ,Clalo
wiosenne, Pannom. Wiersz" (s, 5) (naklad 3205 egz
przekredla w tym wypadku tak czesto chwytany ar-
gument popularnego wydania).

A olo jak wyglada retusz spoleczny. Najjaskraw-
szym tego przykladem jest niewatpliwie zakonczenie
poematu pt. ,Anielski cham®”. Por6wnuje plerwodruk
utworu otwlerajgcy drugi zeszyt ,Nowej Sztuki”
(W-wa, luly 1922) z tekstem zamieszczonym w omawia-
nym tomie na s. 47.

Red. I:

+AROBOTNICY Smierdzaca uskrzydiona gawled:

o panujice bydlo cudniejsze od aniotow!

tlumie prostytutek | zlodziei spieszgcych napolow')

tlumie meZezyzn | koblet dokgd cheesz mnie
[zawieds

o thumie tumie ludzi rojaeych sie wokél —

gdyz widzq widze juz jak zrywajac pozwél
[mbwié daj!

jak przerywajac plerfcien ciala ktoérym b(m[wlt

jak tloczac sle ryczac i sie pchajac .

jak si¢ wszywacie przeklinajge w plongcy r.lo?!

ra

Fragment ten oto jak zostal przetlumaczony na jg-
zyk prawie socrealistycznej laurki:

wrobotnicy bracia was jednych dzi§ stawie
0 panujacy ludzie wspanialsi od anioléw!
glodny tlumie bez pracy spileszacy na polow
za toby ide — dokgd chcesz mnle zawied2
o tlumie tlumie ludzi rojgcych sle wokol!
bo widze¢ juz, jak zrywajac —

pozwdl mbéwié daj!

zelazo pet zardzewiale kiérym los was okul —
jak ryczac tloczgce sie i pchajac

jak sie wdzieracie przeklinajge

w znojny hut tysigcem raj!™

Samo zestawienie wystarczy. MoZna, jak ju: po-
wiedzialem, krytykowaé futuryzm, Ze byl taki, a nie
inny, ale nie wolno chyba tak go tynkowaé | smaro-
waé na zupelnie inny kolor. Jaki z tego profit? I spro-
buj coé odpowiedzialnego o futuryzmie napisa
podstawie wznowionych wierszy Sterna, kiedy
tym i wielu jeszcze innym poprawkom, la zu
nie zatarta owa drapleznodé eksperymentow, | _
szaleficza ich émialoéé, Zniwelowano proby na zla-
manie karku robionych zestawlefi. Zniknela tu row-
niez prawdziwie wagancka kpina, ktbra czesto nie
ma umiaru { nie przebiera w #rodkach. Po
mlodzieficzemu futuryzmowl przyprawiono brodg
tym zabiegom ,ospowata®

]

£
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po wloséw twych przebiega rozzloconej cytrze,

a ta milczy, chot arie slysze jej najczystsze. -

Potudnie obezwladnia, a jasminy durzg,

ciala cigzg ku sobie jak ciala niebieskie,

a przeciez ziemi tylko i rozkoszy shuzg.

Szuml w skroniach, a w oczach plomieniste kreski;
usta drog nieSwiadome zblgdzily do kolan

Jjak sarny szukajgce ocienionych polan.

Rzad iryséw w alei — bialych mnichdw szpaler
odwraca sie zgorszony mruczjc egzorcyzmy.

Trzmiel zatrgbit dyskretnie, wlochaty kawaler;

obloki uciekaja do swojej ojezyzny.

~ rosta z chwili na chwile —
i byla orlem, a pozniej debem olbﬂ?';?
szukajacym mowych miejsc dla kona

rozpostartych | korzeni.

A jednak na zachodzie dogasalo na pagorku

czerwone, powledle slofice,

zdawalo sie tulié jak dziecko do piaszczystej zieml.
Rézowe, ogromne obloki pojawily sie na péinocy
miedzy zlota a zielong chmurg

i zniknely jak zgaszone elektrycine $wiatlo

w okamgnieniu.

Nastala teraz ciemnos$é,
deszcz nawalny upadl pedzac smolisty kurz

i skarge powietrza.

Zorza wybuchajgc osypala wie§ lawing roz.

1 tylko w wysokosci w najjasniejszej glorii
+ biogoslawi nas slofice — dobry bo6g kalorii.

Z cyklu: ,Niedrukowane wiersze"

Spowiedz czy cyniczne wyznanie

(Dokoriczenie ze str. 1)

skojarzeniu moze mieé¢ cosé wspélnego
z — jak to nazywasz — komentarzem
odautorskim.

ANNA: Ja sie w gruncie rzeczy bo-
¢ czego innego, tego, Ze po prostu wy-
raznie zaczynamy mijaé sie w sadach.
— Moja ocena ksigiki nie jest wecale
ani lagodna, ani pozytywna, stad twoja
szczegolowa argumentacja jest osta-
tecznie dalszym rozwijaniem rownie:
mojej ostatniej oceny. Ogdlnie — po-
dobnie jak i cieble — wymowa moral-
na ksigzki razi mnie, co nie przeszka-
dza mi jednak szukaé gilebszych poza
moda korzenl zjawiska, jakim jest
literatura tego typu (bo przeciez nie
chodzi tylko o ksigike Saganki). Ocena
wymowy ksigzki i stwierdzenie, ze nie
jest ona udana — nie przeszkadza mi
widzie¢ w niej takie préby wyjscio
poza ,opowiastke o wakacjach® | to
oludzi z wyzszych sfer, Dluzsza dys-
kusja na ten temat moglaby byé trochs
nuzgca, a na pewno musialaby byé
odejsciem bardzo daleko od ksigzki,
w kierunku analizy sylwetki psychicz-
nej miodziezy wspolczesnej w ogole.
Nie moge sobie jednak odméwié przy-
Jemnoéci

powiedzenia kilku zdan
0 pewnych sprawach, ktére poruszasz.
Problem | panoramicznego”  obrazu

spoleczefistwa. Nie chee stwarzaé uogodl-
nienia mowige, Ze tego typu powiesé
troche przeiyla sie, moge natomiast
stwierdzi¢c z pewnosdcly, ze szereg
wspélezesnych powiesci na pewno da-
Jgeych jakis obraz pokolenia operuje
czgsto bardzo waskim tlem { jednym
\ bohaterem. Co oczy-
wicie nie znaczy, ze Sagance uda-
lo sl stworzyé ten obraz. Co do pa-
migtnikarskie] koncepcji — mogla wy-
paét dobrze lub zle, ale nie pamietni-
karskos¢ w oghle ala  zaklasyfi-

kowa¢ dang ksiazke do rzed
» €O zreszty slusznie

kowych
leé, dajac

wszystkim o co§ walczg, chociaz wal-
czy przez negacje. Jego negatywni —
iub uznani za negatywnych — bohate-
rowie najczesciej nie sg z siebie zado-
woleni, pragng lepszego Zycia, pragng
dobra nawet wtedy, a czesto wlasnie
wtedy, kiedy je swoim postgpowaniem
przekreslajg. Dlatego u Hlaski widze
coé wiecej niz sygnalizowang w wy-
padku Saganki probe powiedzenia pa-
ru siow o pokoleniu, bez wyciagania z
tego jakichkolwiek wnioskéw. Oczy-
wiscie wnioski u Hlaski sq wyrazone,
jak powiedzialam, poprzez negacje, ale
to juz kwestia wyboru dokonanego
przez autora,

STEFAN: Zauwazyla§ zapewne, ze
W moim krytycznym pogladzie na
+Witaj smutku' klade ciggle akcent na
problematyce moralnej ksigzki. Czynic
tak umysinie, aczkolwiek nie jest to
droga efektowna lliteracko. W moim
rozumieniu jednak to ujecie jest jedy-
nym usprawiedliwieniem dluiszej roz-
mowy na temat ksigzki bgdi co badz
odbiegajacej od doskonaloici, Wyobraz
soiie, Ze mialem mozZnoéé wystuchas
zdania mlodej dziewczyny, uczennicy
dziesigte klasy, ktora ofwiadczyla po
przeczytaniu , Witaj smutku”, Ze obec-
nie nie zalezy juiz jej na przejéciu do
nastepnej klasy. Dlatego zadalem sobie
trud  dokladnego przeczytania tej
ksigzki, Cala jej atmosfera jest zdecy-
dowanie gorsziqca, mimo 2 prawidlowe
jej odcezytanie powinno byé ostrzese-
niem dla mlodych ludzi. Totesz powin-
na ona by¢ dyskutowana w szkolach
wlasnie w celu ulatwienia milodzieiy
wlasciwego jej odczytanin. Nie sadze,
by ,Witaj smutku“ naleialo zaliczyé
do rzgdu dziel literackich., Jest to ra-
czej padsjonujacy materlal dla psycho-
loga, dla socjologa lub pedagoga, Mu-
szq przy sposobnoici zaprotestowas
przeciwko sugestii przezycia siq cpiki
cperujacej, jak ty nazywasz, wPano-
ramicznym obrazem": z {ego pnia
powstalo najwigeej arcydzie! — doky-
mentéw epokl. Co zaé do swobody
ustawienla postaci | Ich roli, to bynaj-
mniej nie kwestion Jej, lecz zwra-
cam uwage na :-“6 ny fakt wyposa-

chetnego wiersza Eluarda jest co g;xj-
mniej reklamowym nieporozumieniem.

ANNA: Dyskusja w niekiorych
punktach przestala byé , konfliktowa*,
ale to nic nie szkodzi. Nle przypomi-

nam soble, Zebym stawiala teze ,uspra-

wiedliwiania” wymowy ksigzki Sagan-
ki, zreszty nie o to chodzilo, Postawi-
lismy problem: czy to zjawisko ma ko-
rzenie — i probowalam uzasadnié, ze
ma. Postawilismy drugi problem: czy
odczuwamy jakas, poza wmodg”, am-
bieje, ktora zadecvdowala o napisaniu
tej ksiazki, Wedhug m “ego odczucia —-
tak, Zle natomiast, Ze e ambicje wy-
rosly na gruncie wilainie takiego wWas-
kiego, ubogiego, a wige falszywego wi-
dzenia pokolenia. Czy ksigzka, ktora
jakby wyrosita z atmosfery |, Przed po-
topem® i na swoj Sposob  jest tej
atmosfery dokumentem, moze by
wdemoralizujgea*? Oczywidcie, e tak
i w niczym to nie przeczy mc
Na ogo6l trzeba bardzo
waé tego slowa, w ogole w odniesieniu
do literatury — na mile traei to indek-
sem, ale w ksigice Saganki jest okru-
c!en’)sl.wo mechanicznego, bezmyélnego
niszczenia pewnych wartosei,

im sqdom,
oslroinie uzy-

dokony-
wane "W biatych rekawiczkach' — mnie
osobiScie bez poréwnania bardzie)

przerazajgee, piz najbrutalniejsze ro-
akeje bohaterdw Hlaski, wyry\iajacych
sie jednak 2z kregu zia, Przy general-
nej ocenie ksigzki nie chodzi o Zaden
opis  Zadnej Sceny  erotycznef, chodzi
o ‘budz.enzlle sgmpnui dla ludei |, bezbo-

ych  przez swo nijakos¢
przez brak glodu duchnwcj:o i Jn:;r)cszci

tr\\c:ta. ni nie w
o ego clala* ‘! &

STEFAN: Oczme:c;est
«Witaj smutky* jako  zjawisko na
€ naszych trudnych, wreez  tragicz-
;:y’:h czasdw, wyrasty 2 wainego pod-
o éw jest bez watpienia owocem Wi~
runk lezesnego Swiata, Lecz

2yjace w jego orb
enia Wykazujgy palologlcmeorm:fal?

noici, ob
iycl LR

dla mnie,
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strony, ng
umtmerchnlq za

Ury wyniosla j
Nliwir{.
UPatrufe g VAF todt

Anna Markowa
Stefan Wolskj

YL okres admin

turg i literaturq,
nafi po cichu, wylewa
we lzy 2alu nad

z

co sig da. A ze czynilj ¢ 5.
;li’tuhjli niemal nasi [im':ﬁ*
z dialektykqg byto wazystkg
rzqdku...

Ludzie sq jednak naiwny {e
wdobrzy” — gdyby tego ni,
fwiat statby si¢ burdzo pon
prawde) i liczq, 2e przecies tak
nie jest, fe (worczofé nip b

tylko na wiern :
ﬁnegirukach. W ten :ﬁ,ﬁﬁ“ N
si¢ zapewne mit o literaturry e
nej do szuflady. Byé moze 08} oo,
liwi literaci sami jg stiwarzalj, pe
sie jako& usprawiedliwié. p ¢
jak ta mitologia wyglgdala m
braini profaniw, ﬂie!‘wiadom".
Zycia w literackim Swiatky § kowigy.
nianej gietdzie. Ot6:2 na ad
chodzily poufne pogloski, s |
kiewicz posiada w szufladaie dicte
fwietne powiedci. Jedna nayger -
koby podaobala sie bardzo Bolesiy.
wowi Bierutowi, ale nie g ‘
sig jej wydaé. Mbwiono tes, i3 24
krowski, ktory od czasu ~Mad!
zi6l" coraz mniej madre TZeCy pie
sal, upratvia réwnolegle tin
rewelacyjnq, jak rewelacyjnie 1apg-
wiadal sie w coraz to nowych i oda
miennych od siebie ksigtkaeh:
w& kraju milczenia®, | Pidrkiem
flaminga”, , Porwanie w Tiutiurfj.
stanie”... To samo pobgkiwans cm-
sem o Andrzejewskim, Krueczkow-
skim..., nie méwiqe juz o pisarzach,
ktdrzy zamilkli z obrazonym gestem
zamilkli publicznie), jak Zawieyski
Pocieszano sie. To dobrze. To
swiadczy, Ze sztuke wwaia sig jew-
€ze za rzecz wazing w ludskiej kul-
turze.

Obecnie Zycie stalo sie normal
niejsze, ludzie sztuki byli ngpraw-
d¢ najbardziej aktywni w dniach
Pazidziernika, o i w sztuce reecey-
wiscie wiele sie zmienilo; tym s~
mym mitologia szuflad. Byla ona
jednym z objawdw braku jawncic
i wynikiem podzialu na 2ycie pi-

bliczne i prywatne w ,minionym
okresie stalinizmu", Jest ruch. Ne
runku wydawniczym, weigs poja-
wiajg sig  nowosci natychmias

wchlaniane, ale nie wiem, ile am
Jest owej literatury pisanej 80
szuflad. Moze zmurszala? A mo¢
trzeba powiedzieé, 2e'cof pisano, &€=
szeply sprawily, %e czekano rewe
lacji. Okuzalo sie, 2e ,-gu,-glac}i_uit
ma. Co wigcej, literaci, znajduiey
si¢ dotqd pod starannq opiekq, e
wadzeni za rqezke, strachwssy 54
Beatrycze, znaleili sie w kfﬂf'j‘&
wej  sytuacji. Nieprzyzwycs
Imuszeni sq teraz mydleé somi ®
siebie, stqd niepewnodé, impak
Oglqda sie nma Zachdd, no
stara sig nadrabiaé braki, kryteris®
Staly sie bestsellery. Mamy
nowe niebezpieczenstwo — B
modzielnodei, Jak nas nie twod:q ™
pasku, to sami szukamy
ktéry by nas wodzit, Ale e 5%
Jest. Trzeba wiedzieé, co sig “":
nas dzieje, Tylko smutno troch@ &
te wszystkie nowosci to albo
wienia literatury dwudziestole™
(wybrane ze znajomosciq tego oK
su), albo literatura obea z Sa S
Steinbeckiem i sensacyjkowd
gankq na czele. '
Na razie nasze nowodcl
zqbkowanie  poezji, z2qbkows
ktére daje powody do opt .
oraz — co jest zastanawiajesf
2beletryzowane rozwatania, N6~
mamy duty wurodzaj: N
kartki” Rudnickiego, .Notatms =
teracki” Brezy, ,Myéli o spro
i ludziach" Dgbrowskej. ""w
wiqe o essayach Jastruna. k@
jest moment zastanow .
tharsis, po ktirej nasza P
ruszy  bogatszg L
okresu produkeyjniakow. Reft
potrzebna jest dla szukania N0
drég, teraz jut samodcielnyehs
wie, mote jesli metaforycsnie
mie¢ 6w mit literatury ¥
dach, to bedzie on aktualnbs
mit wladciwie, ale literatura ¥

-

fladach. Kto wie?
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i .
wa prac malarskich i rysunko-
wyeh dziecigeego  Kolka  Plastycznego
sali MDK na Zamku cieszy sig
:'m,mym powodzeniem. Plastycy, mi-
joénicy i Enawcy sztuki sy zachwyceni
pogactwem i rozmaitofcig formalno-
tyczng plastycznych rozwigzan, ja-
xie pokaznl_v drieci; a wiecznie gdera-
acy pezmytlni JKrytyey™ nie rzucajg
;’,, zawieszone b pracami Scia-
e kpiacych spojrzen | nie szepczy
3 tek tak potrafig™ — jak na niedawno
stwarte] wystawie Kantora.
Satuka dziecka jest bowiem pigkna
dopoki jest dziecinna, dopoki nagro-
madzone wiadomodci o otaczajacym
gwiecie nie zatrqg w wyobrazni dziecka
aiwnego podejscia do rzeczywistosci
.y je zgaszi W nim przekonania, e
w;ystkﬂ potrafi dobrze i wlasciwie
Msowuc'.
ciaktérzy w rozwoju sztuki dziecka
ch?;:ct-tidrfcé analogie do rozwoju sztu-
ki w pojeciu historycznym. Czlowiek
w miare doskonalenia swego umysiu
stawla przed sobg nowe wymagania
plastyczneso pokazyw_ania Swiata. War-
{0 zwrocié UWage, ze gryzmolgce na
kawalku papieru z wielkim zapalem
i rozmachem 3-letnie dziecko w iden-
tyczny sposob rysuje kazdy przedmiot,
do ktorego je naklonimy. Spiralnie
pogmatwana kreskq becl_zie kot i tak
camo narysowany zostanie okret, dom

itp.

Dopiero W ciagu nastqpn.ych lat
z gmatwaniny ,abstrakeyjnych® kresek
ukazuje sig kontur narysowanej rze-
czy, @ potem zawsze zdeformowane pro-
porcje i szczegoly.

Dzieci wystawiajace na lubelskiej
wystawie s w wieku 6—13 lat. Z wy-
jatkiem 6-letniej Malgosi Kolodziej,
ktorej wspaniale narysowany kot bli-
ski jest jeszcze okresowi wydobywa-
nia sie ,czego§" z abstrakcji, przedsfa-
wiaja one kaidy temat w formie cal-
kowicie czytelnej, ale bardzo uprosz-
czonej. Ludzie, zwierzeta i przedmloty
najczesciej pokazane s na wprost lub
z profilu (w sposdb egipski). W kilku
zaledwie pracach pojawiajg sig préby
ujecia  perspektywistycznego, czelciej
owane sg plany (zwykle dwa). Plan

i umieszcézany jest nad bliz-
ezym (w sposob  Sredniowiecznych
prymitywow), Proporcje, szezegolnie
ludzi, sa bardzo dowolne. Glowna uwa-
ga jest zwrocona na glowe — twarz —
niewatpliwie najbardziej interesujacy
dziecko.

Uproszezony rysunek einia bo-
gata strona kolorystyczna. Dzieel sa
daleko bardziej wrailiwe na barwe
niz na ksztalt, Jaskrawa technika
akwarelowa, klejowa czy gwaszowa

pozwalajy Im na wyiycie sle w mno-
gofcl zestawlen barw, zwykle gorgcych
e R

i . Farby, rzadko mieszane,
kladzione sq swobodnie | czysto, nada-

. -
et L1

Lo . . {
e A TR N

cying tanac)
Kompozycia zaréwno  bary

fac pracom :mwm bwiezq |

l l'!l'llﬂm . 4 3
chow
Glowa koblety 12-letjego T
Gwa letnd Ryszard:
e e ey, Y.
Rysunek jest z form wypowia-
“‘ _Mw- (]

G 4
rzy ul. G el (wl
e o Gt

(Tygrys 13-letniego St Maj-
dana, Cyrk 1l1-letn Elzblety Krzy-
wani, Dzbanki 11-letniego Lecha Ko-
walczyka), inne przerazajq tragizmem
i ekspresjaq nastroju (Kobiety — Cze-
slawa Sznerdela — 9 lat, Matka —
12-letniego Edmunda Kamela, Doroz-
ka — 12-letniego Jana Osucha, Da-
chy — 12-letniego Jana Wojcika).

Swiezoéé spojrzenia i bezpofredniodé
notowania wrazen powoduje w rysun-
kach dzieci dowcipng, nieraz grotesko-
wa karykaturalno&é. Dama z parasol-
kg i psem 6-letnlej Joanny Baranow-
skiej {bardzo cickawe ujecie przez
narracyjne powtdrzenie postaci), Da-
ma z parasolka Bogumila Dankiewi-
cza lub Kolarze 11-letniego Wilodzi-
mierza Szczegblskiego — to doskonate
karykatury.

Zapewne zimowy okres,
powstaly te prace, spowodowal brak
liczniejszych  tematéw  pejzazowych.
Z nielicznych na uwage zasluguje zy-
wo malowany bardzo nastrojowy
koScidlek wiejski 12-letniej Haliny
Adach.

Podkredlone we wstepie katalogu
(bardzo starannie wydanego!) zaslugi
E. Baranowskiego, opiekuna | nauczy-
ciela Kolka Plastycznego, naprawde
warie s uznania. Zdolny nauczyciel
dzieci powinien podzieli¢ si¢ swym do-
Swiadczeniem 2z nauczycielami szkol
podstawowych, kiérzy niestety, jak wy-
razil sie autor wstepu wspomnianego
katalogu H. Z., ,zabijajg w dziecku,
najcenniejsze jego wartosci wyo-
braznie i wrodzone poczucie formy
plastycznej” zmuszajac do .odrysowy-
wania" konkretnych przedmiotow, a
czesto jedynie geometrycznych bryl

w kiorym

Trzeba te sprawy Sprecyzowac

(Dokonczenie ze str. 2)

by placowks panstwowsq, podlegly
Prezydium PRN, korzystajgea z dotacji
panstwowej w wysokosci dotychczaso-
wego budizetu, W domu tym znalazly-
b}'_ pomieszczenia { warunki do pracy
miejscowe zespoly ofwiatowo-artys-
tyczne i inne, wyrastajace z zaintere-
sowan i potrzeb srodowiska.

A wige roznle by to wygladalo w po-
f~3'-‘t:'-:'.:uln h powiatach w zaleznosci
OC Inicjalywy i charakteru regionu.
Trudno tu w tej chwill przesgdzaé
;I:'r':m'l; struktury | organizacji pracy

omu. Najlepiej wypowiedzy sie o tym
bezpoirednio zzinteresowani dzialacze
I spoleczenstwo miejscowe.

Sadzg, ze poza kierowniklem (znaja-
€¥m | rozumiejqcym sprawy kultury!)
fle byliby potrzebni instruktorzy do
“Praw.., tylko jedna osoba do pomocy
(‘j‘ SPrawach administracyjnych i gospo-
“urtz.yclz!, Dziatalnoéé rozwijalaby sie
(ch""mrcm 0 konkretne zainteresowania
: f:r. teatr, taniec, fotografia, film itp.).
k-“_t'ntuu]m- wydatki na fachowcow po-

Tywanoby z dotacji, z dochodéw wlas-
'?th- « odplatnych imprez czy przed-
SEWzige roarywkowych.

Wydaje mi sie, ¢ w ten sposéb dom
ll:'“u_rr zblizy sig do miejscowego spo-

“efistwy, stajac sie placdwka po-
th:ma- naprawde poiyteczng. '\ W
= 1 obecnej zachodzy powazne zmia-

W dudalalnoéel domu  kullury

Niges, Jawach, Bdzie micjscown _inte-

trud zorganizowa-
nowych zasadach.

Waidla na swe bark
Ba pracy domu na

oo fachowcw:

wrodki

powlstowych  domow m'

Zresztg poradnia dzialalaby w oparciu
o dom kultury.

Co do s$wietlic wiejskich, nalezalo-
by zlikwidowaé niestuszny podzial na
panstwowe (dawniej wzorcowe) i spo-
leczne, objaé pomocy finansowgy pan-
stwa te, ktore swg dzialalnodcig na to
zasluguja, lecz nie w ramach budzetus
tylko dotacji, przy czym dotacja nie
miataby charakteru trwalego a udzie-
lana bylaby na pewien okres czasu.

W zwigzku z tym nasuwa sie¢ pytanie,
czy nie nalezaloby sum przeznaczonych
na popieranie dzialalnosci artyslycznej
srodowisk wiejskich skoncentrowaé w
Prezydiach PRN, ktére przyznawaiyby
dotacje.

Do pracy kulturalno-oSwiatowej na-
lezy angaZzowaé ludzi majgcych odpo-
wiednie kwalifikacje i zamilowanie.
Przyciggngé do niej starych dzialaczy
k. 0. i nauczycielstwo.

Trzeba powigzaé jak najbardziej pra-
‘lﬁ oéwiatown z artystyczng, pracg swie-

cy z biblioteks.

1 na zakonczenie tych uwag, beda-
cych tylko waskim wyecinkiem zainte-
resowan wydzialu, kilka slow o biblio-
tekach wiejskich.

Dotychczas crganizowano  biblioteki
wiejskie zgodnie z podzalem admini-
stracyjnym wojewodztwa, pod haslem:
w kazdej gromadzie biblioteka. Spowo-
dowalo to — powstanie wielu bibliotek
i urzadzenia | ksiegozblory byly nie-
liczne. Nie starczalo rowniez fachow-

bliotelcarzy. Wydaje sig, ie slusz-

szkaficow w rejonie, Te wigksze biblio-
teki sq pod kazdym wzgledem mocniej-
T s ] &

sze (finanse, ksiegozbidr,
dra) i lepiej poprowadzy prace z czy-
telnikiem.

Tak oto widze niektore punkty wyj-
scia do nowej organizacji pracy kultu-
ralno-oswiatowej w tercnie.

Franciszek Sloczkowski
18. V1. 57.

PROJERT
MUZEUM
LITERATURY

Podajqc t¢ waing infor-
macje, przypominamy, 2e ,Nowa
Kultura“ zamiescita w r. 1955 arty-
kul K. A. Jaworskiego omawiajqcy
fwietnq organizacje czechoslowa-
ckiego muzeum literatury.

Redakcja

PEN - Club polski wystapil z inicja~
tywn stworzenia w stolicy Muzeum lite-
ratury. W czerwecu odbylo sig zebranie
dyskusyjne pod ictwem Je-
rzego Zagorskiego, ktory zastepowal
charego prezesa Jana Parandowskiego.

Projekt Muzeum Literatury powstal

jeszeze przed wojna, preypomina W
swoim liécie do zebranych w PEN—
Cluble Parandowski. Nie zostat on

wéwezas zrealizowany z powodu zbyt
wygorowanej ceny, Jjakiej zaiadall
prywatni posiadacze domu  Kraszew-
skiego, gdyi taka byla myél, Zeby w
tym budynku powstalo Muzeum (przy

Akcja
gromne zainteresowanie u  szerokich

fachowa ka-

warstw spoleczenstwa, PEN - Club roz-
pisal ankiete, zwrécono si¢ do biblio-
tekarzy, - plsarzy, muzeologéw. Przy-
chodzily bardzo wyczerpujace odpo-
wiedzi, podawano rozmaite pomysly,
rozszerzano projekty, Podczas wojny
wszystkie materialy dotyczace tej
kwestii zginely.

.Dzi§ zaczynamy od poczitku — pi-
sze Parandowski — i dzi§ rowniez rzu-
camy haslo oddania na cel muzeum
domu Kraszewskiego, bo jest to jedy-
na tego rodzaju pamigtka po jakimkol-
wiek pisarzu polskim i to w sercu
Warszawy*.

Po odczytaniu tego listu wywigzala

sie gorgca dyskusja. Naczelny architekt
Warszawy Ciborowski i profesor Bogu-
stawski gorgco przemawiali za powsta-
nien Muzeum Literatury, Obydwa)
byli tego zdania, Zze najbardziej god-
nym miejscem dla tej instytucji bylyby
jakies sale w odbudowanym W przysz-
loéci Zamku Krolewskim. Dyrektor
Lorenz poplera réwniez takq idec.
PEN-Club jui obecnie jest w posiada-
nfu cennych autografow, zardéwno pol-
skich autoréw, jak i zagranicznych.
Pamigtki po pisarzach polskich s4 roz-
proszone po calym kraju. Podobno
w bibliotece Narodowej znajduje sie
gabinet Berenta (stol, biblloteka, biur-
ko). Te sprzgty nikogo w tym migjscu
specjalnie wzruszy¢ nile moga, Nato-
miast umieszczone w muzeum, = port-
retem pisarza, w otoczeniu rekopisow,
majn swojg specjalng wWymowe. Jedll
takie muzeum powstanie, woiwczas
znajdy sie posiadacze cennych listow,
fotografil, przedmiotow, ktdre zgroma-
dzone w jednym miejscu stanowi¢ bedy
wazng dokumentacje do histordi lite-
ratury. Dzié, kiedy mamy za sobq clei-
kie doéwiadczenia olbrzymich strat
kultury polskiej, musimy = tym wigk-
sz uwagq { caujnoscla zabezpleczyt
to, co jeszcze ocalalo i nada¢ temu od-
powlednje ramy.

Mamy nadzieje, Ze sesja Rady Kul-
tury, ktorej PEN-Club sprawe tg prze-
kazal, zajmie slg nig = caly gorliwoécly
i podejmie odpowiedniy uchwalg

1D




N AR
harare. ATw dnfu 31 maja r. 153 Sad
Kasacyjny anulowal 6w wyrok, uchyla-
Jac zarzuty, kiére ohcladaly pamieé po-
ety ponad % lat. Coi, znamy = bliska
tragiczne rehabilitacje podmliertne, ale
okazule sle, fe bywajy tei groteskowe.
A OTO jeszeze jedno ,zadoiéuczynie-

nie*, Dowladujemy sl¢ z Libera-
tion, e na licytac)l dziel sztuki w
L paryskie] Galerie Charpentier sprzedano
niedawno za 1M mlllol::r témkﬁ; ..h::n;

nature z Jablkami* Gauguina .
rs:u. ktory umart w najskrajniejsze)
nedzy. Gauguin!

CELINE § wiely Innych saml potrafi

sprzedadé to | nwol; A:al.nrp:'l'nliet;:l
w vwolennym okresie
..Po#ld“ldn Kresu nocy® napisal nowa
kslatke pt. ,.D'un chateau I'autre®, ktora
kupit gnany paryskl wydawca Gal-
limard, Rzecz, z gruntu autoblograficzna,
ma  jJaked usprawiedliwiaé niezbyt
chlubna postawe autora w czasle oku-
pacjl, L*Express publikuje olbrzy-
ml wywiad z Célinem, gdzie bezceremo-
nialnodé walczy o lep 2 dowciy
Trudno sle powstrzymaé od zacytowania
uwag Cellne'a o .genezie* nlektérych
utwordw. Dzisiaj — powlada ten stary
cynik — prawie kazdy lekarz | adwokat
ma w szufladzie rekopis powledci. Jak
do tego dochodzi? ,,Zona jegomodcia chee
pleniedzy na pratke (200 tysiecy fran-
kéw!) Pewnego dnia wpada Je] w oko
na wystawle ksiegarnl ,Wital smutku‘.
— Wiesz — mOwi nazajulrz do meka —
panna Sagan napisala ksljfke, o ktore)
wszvsey gadaja. Ksiatka Kosztuje 500
frankéw. Ile tez ona otrzymule od
egzemplarza? — Dwadziedela procent, —
A wice sto frankéw... Stucha], czy by#
i ty nle m6gl.. — Ach nie, dajte spokd)!
— Ach tak, na pewno moglbyd napisaé
taka powledé. Czvtalam to. Doprawdy
nic nadzwvezainego.. — No | hop! jesz-
cze ledna powleié wedrnje do Galllmar-
da. Gallimard otrzymuje z¢ crterysta ta-
kich powiescl rocznle. Odsyla je. do
Sekwany | nikt tego nle czyta. Nie sa
one anl lepsze, anl gorsze od ksiadek
panny Sagan, ale.. nie zostaly wyloso-
wane. To loteria*.

anzm;\c:\ natomiast Jjest wiado-
moéé o godziwym przedsicwzigein
kolegdw Jouvela, ktérzy wznowill z wiel-
kim pletyzmem jego Inscenizacje ,Szko-
ty #on*, postugujanc sig pozostalym po
znakomitym artyScie egzemplarzem rely-
serskim. Necenzje z tego spektaklu si
hardzo korzysine.
N.I\Dm plekng  Inicjatywe odnoto-
wal ManchesterGuardian
Weekly: czgbé slynnej koleke)l ar-
Lystyczne) Lehmana =zostala przywlezio-
na £ Nowego Jorku do Parvia, gdzie
bedzie pokazywana publicznodel az do
wrzednia. Wystawa obejmuje okolo trrzy-
stu _poryell, przewainie f{wietne okazy
malarstwa florencklego | flamandzkie-
KD T OKresu WCZesnego Trenesansu oraz
dzlela Impresjonistéw francuskich. Jest
to bodaj plerwszy przypadek uiycrenia

Europle na  kilka miesieey bogatych

zb!njﬁ:v kolekejonera amnryk:fukleygn.

p Acych z n Kontynentu.
m. b.-r,

Nowe wladze
Poznafiskiego Oddz. ZLP

Na walnym zebraniu w dniu 16.VL1957 r.
czlonkowie poznafdkiego oddzialu Zwigzku
Literalow Polskich dokonall wyboru no-
wych wladz zwigzkowych. W skiad zarzadu

Egon Naganowski — prezes,

nder Rogalski — wiceprezes, Leszek
Jerzy Korczak —

hek zarzpdu. W skiad komis)i rlwu:mll:
powolana: Jerzego Kollera, Adama Dubow-
sadu koletefiskiego! Janin g}:mkqu w.u;!l.:
MI Prdzif-

oddzialu weszll:
Aleksa

Prorok — sekretarz,

skarbnlk, Wiodzimlerz Odojewski —
skiego { Stanisiawa Kamifisk!

nlslawa Hebanowskiego |
siclego,

Sprostowanie
W opowladaniu ,Pusty pokidj

Caldwella w tlumaczeniu Andrzejn Zgorzel-
skiego (,Kamena” nur 11) ostatnle stowa
wiersza 12 od géry w szpalele 1 na str, 1 —

winny bramleé: ,a: noc nadessla“,

wazystile
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AZDA epoka historyczna 1 historycz-

Ksawerego ateby — o dzi-
wo! — pojawi¢ sig na nowo w tym literac-
kim weleleniu, nie pozbawionym waloréow
| dramatycznej ekspresjl akurat w czasach
panowania najczarniefszego schematyzmu.
Trzy reportate Jozefa Kuimierka objgte
tomem ,Uwaga! cztowlek" nie tylko
nalezaly do nielicznych gloséw ,sprawiedli-
wych” lat pleédziesiatych, ale | zasygnall-
zowaly ogromne mozliwoficl rzekomo rdzen-
nle dziennikarskiego 1 publicystycznego
gatunku wladnie na obszarze literatury
prawdziwie pigkne). bo gwaltownej | bez-
kompromisowo walczqce) o Istotne, ludzkie
wartodci.

Po _Kufmierku, ktéry szybko zaczjl prze-
twarzaé swoje reportate na opowladania
i dramaty, polska paleczke prowadzenla
w tym gatunku literackim chwycil Jerzy
Lovell, Jest to reportazysta ambliiny, a co
najwainie)sze — stale sig rozwijalacy, Jesll
jego plerwsey zblér reportaty: ,Sjady
na stromej drodze'" topll czgsto
przeblyskl prawdziwego talentu ich autora
w schematycznych popluczynach po Kus-
mierku — utwory pisane w latach 1953—53
{ zgromadzone w tomle ,Sa takie
dzielnice' nosza na soble rysy nie-
watpllwego plsarskiego pazura. Owe repor-
taze nle stracily dotgd zbyt wiele ze swe)
czytelnodel | — co Istotniejsze — atrakey)-
noécl; ale chyba najcenniejsze jest ukaza-
nie przez nle bogactwa | negdzy, jakie ten
gatunek literacki wnosi do bilansu litera-
tury wspoélczesnel.

Na czym polega bolesna drapieznosé
reportaty Lovella? Autor ,Reportazu
o Kaékach Karlatydach" specjall-
zuje sle jak gdyby w odkrywaniu 1 wylyka-
niu palecem glownle przykrych, bal niekie-
dy wreez odratajgeych aspektéw naszego
codziennego bytowanin. Reportaz miewa
czegsto  charakter Informacyjnego filmu,
z powodzenlem wyzyskujicego wszyatkie
walory zwiazane z atrakcyjnoficla 1 swolsty
efgzotyka tematu; otd: te atrybuty uprawla-
wianego przez sleble gatunku Lovell stara

Bogaciwa i netlze
reportazu

ZBIGNIEW PEDZINSKI

sie konsekwetnle usuwaé w clefi, a przy-
najmnie) oslablaé na rzeez Innych wartodel,
Zapewne, Lovell zdaje soble spraweg z te-
Ko, %e podwiadezona przer codzienny po-
wszedniodé opowiedé o prostytucjl, czy
o tragedil mileszkanlowe) moze slg staé
(! nigjednokrotnie staje slg) dia je) czytel-
nikéw bardzie) pasjonujacy podrézy ,,w nie-
znane” od wspomniefi Zulawskiego o©zy
Zukrowskiego z pobytu w Wictnamie, Ale
osiagnigte stad lterackle zyski majy dia
autora ,,Cwlercikoéw'" drugorzedne zna-
czenle; nad fabularne, lterackie walory
reportazu przenosi on bowlem Jego zalety
i zalecenla publicystyczne, wkraczajace
bezposrednio w zakres — Jjak to slusznie
podkreflil w ,Zyclu Literacklm"
Bohdan Drozdowskl — moralnodel | morall-
styki spoleczne).

Realla epokl 1 Je] obrazowa ekspozycja
nie sa jut dla Lovella, tak jak w Jego
plerwszych, ,produkecyjnych' reportazach,
celem samym w soble. Spadaja one (a moze
sig wznosza?) do roll pretekstu, ktory
uzmystawia na drobnym 1| pozornle przy-
padkowym przykladzie przykre 1 groine
niebezpleczefistwo — chorobg, traplgcg
waing czedé lub calo8é naszego organizmu
spotecznego. Lovell nle chce, aicbhby wyo-
brainia czytelnlka zostala pochlonigta bez
reszty przez barwnj, nowellstyczng ekspo-
zyclg probleméw i ludzl, Ktéra rozpoczyna
niemal kazdy z Jego reporiaty,

W wickszodcl reportaty, jakich setki od-
czytujemy corocznie w przerdinych pls-
mach codzlennych | perlodycznych, komen-
tarz odgrywa rolg syntetyzujacej pointy.
Inacze] Jjest u Lovella: lubl on nade
WwszZystko publicystyczne wirely, kiore prze-
rywaja tok fabuly | urablajq ksztaltujace
sig doplero sady czytelnlka na upragniona
przez autora modlg. Walka wplywow litera-

tury | publicystykl na reportaz zostale
W ten sposéb rozstrzygnigta na KkKorzysé
publicystykl: doraZzna agitacyjnodé | ldeolo-

glezna precyzja (a moze lopatologia?) kon-
kiluzjl bierze gére nad llterackimi wartod-
clam!l wyrazalacych ja drodkow formalnych.

Obawiam sle, Z2e wytyczajac w ten spo-
s6b linle rozwojows swojego pisarstwa Lo-
vell za malo zdal soble sprawg z tego, dla-
czego nawet kiepskl artystycanle reportaz
znajduje zwykle chgtnych
W  przeciwlenstwie do powiefcioplsarza
i dramaturga operujacego z zasady literac-
ka fikeja, zdarzenlamli | postaclami zmydlo-

ezytelnlkéw.

Nist z Kadowic

(Dokoiriczenie ze str. 2)

kowo szereg udanych widowisk, zloéli-
wie oSmieszajacych , kult jednostki“,
dogmatyzm, czy rozne ,dziwa' pseudo-
socjalistyczne) sztuki. Z czasem stop-
niowe obnizanie lotu przez sklanianie
si¢ w objecia zachodnio - kabaretowej
wmuzy-kociaka, Tafce girlsow a la
rok 1817, bardzo rentowne i kasowe,
ale nietegie komedyjki... Z tym wszyst-
kim istnieje nadzieja, ze z niezrowno-
wazZonego podlotka wyroinie wreszeic
porzadny teatr i dobra satyra.

YDAWNICTWO ,Slask' — znow

mloda, bo liczgca zaledwie pare

lat instytucja, rzuca na rynek
coraz wiecej pozycji z tzw. literatury
slgskiej. A wige dawni, na og6l wyroéli
z nurtu ludowego pisarze wspolczesni:
Morcinek, Szewczyk, Baumgarten, szki-
ce popularno - naukowe 2z historii
Slaska, publicystyka, gléwnie skupiona
wolkdl problemdw polsko -~ niemieckich,
flumaczenia z jezykéw  obeych, coraz
wiecej pozycjl mlodzietowych. Sg oczy -
wiScie | bledy — np. zbyteczne fawo-
ryzowanie rzeczy latwych lub sensacyj-
nych. Stad tez utarczkl z miejscowymi
dziennikarzami, Ale zaslugi juz sq — i
1o duze. A w ciggu najblizszych parn
lat bedzie chyba moZna mowlié o dogo-
nieniu naprawde¢ znanych | cenionych
wydawnictw,

W kioskach — okladki miejscowych
pism. DuZo, duzo malych powiatowych
pisemek. Gliwice, » Sosnowiec...
=~ w sumie 15. Zastuzony w kampanii
pazdziernikowe], najlepszy w woje-
wodztwie dziennik, ,Trybuna Robotni-
cza*, potem ,Dziennik Zachodni* i
wWiecz6r, wreszeie ,Przemiany”. Pi-
smo liczgee pél roku zycia, od dawna
pozidany na iym terenie tygodnik
spoleczno - kulturalny. Pod m{mm

rozwigzania graficznego nlewytpliwie

Nr konta PKO 1-6-100024. Lubelska Drukarnia
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Lubelski Z

najbardziej oryginalna gazeta w Polsce.
Przedziwny barok winiet... Wszystko w
pierwszej chwili nieco szokuje, ale e
ckstrawagancje wynagradza ciekawa
zawarto§¢ pisma. Céz — stréj nie decy-
duje, Na madrej glowie tez moZe cza-
sem sledzie¢ dziwaczny kapelusz

STATNIE miesigce cechuje roz-
budzenie ambicji Katowic. Dgz-
noé¢ do tego, by pod kazdym
wzgledem dordwnaé najwiekszym mia-
stom Polskl, by stworzyé wlasne obli-
cze kulturalne. I tu wysuwa sie na
plan pilerwszy palgca od dawna sprawa

uniwersytetu, Badz co badz — teren
ﬂﬂlﬁsl':st.‘lcj u nas zaludniony w kraju,
badZ co badi najwicksze skupisko

miast. Wyjazdy licznej miejscowej milo-
dziezy na studia do Krakowa czy do
Wroclawia — s w tym konteksicie
czymé po trosze paradoksalnym. Wprost
niezbedna jest wlasna Alma Mater —
ognisko, ktore skuplloby Zyecie kultural-
ne calego Slaska. Od dluiszego juz cza-
su toczyly sie w tej sprawie dyskusje —
i w prasie i w gabinetach przedstawi-
cieli miejscowego dwiata naukowego i
kulturalnego, KrzyZzowaly sie réine
koncepecje | plany. Trudnosci mndstwo:

pomieszezenie, finanse, sily naukowe.
Zgodzono slg¢ na to, 2e swego rodzaju
wzalgZkiem" nowej uczelni powinny

sta¢ si¢ Wyzsza Szkola Ekonomiczna i
Wyzszn Szkola Pedagogiczna, Z czasem
udaloby sle na pewno stworzyé wydzin!
humanistyczny , dokooptowaé do tego
Akademie Medyczng z Zabrza... Poczgt-
kiem biblioteki stalaby sie ogromna
Biblioteka Slgska, mieszezgea sie w Ka-
towlcach | w Bytomiu. Wyisza uczelnio
nadaje zyciu kulturalnemu miasta bar-
dziej zywy | dwiezy ksztalt, Tylko.,
Maksymalifcl denerwujn sle, minima-
lfel liczg, smutnie kiwajac  glowami.
No coz, jeszeze w tej chwill glows mu-

mowana jest

nymi — reportatysta konstruuje sway
7z elementow  rroczywifcle
| sprawdzalnych, za ktrych uzmym,, .
czyteinikowl blerze (8 DrIYnajmnie) pe.
nien brad) pelnn odpowledzisinogs,
kajaca styd sugestywnodé fabuly :
nia reportat z fllmem: jego C2yteingg .

kinle - .,

bardzie) zreszta niz widz w

nosi nlecdpartes wWraZenle, 28 Uczegin
w oplsywanych wypadkach, wigce);
osoblécie zalnteresowany w Ich pog
nym lub negatywnym moralnle )
prieblegu. Tuta) wininie blorze poess.
moralistyczna 1 agitacyjna funkejs
taiu, z ktore] wywodzl slg wprost gf
mia odpowledzialnodé kaldego repories
za wplyw Jego ULwOrGw na czyieiniky

Otoz Lovell rozlicza slg z te) odpow|ed:
nofcl winénle popriez komentarz, Jes o
zreszty w  utworach omawlanego Thiory
formulowany na Og6l oglednle | pey
retne] lopatologll, Komentarze Lovells ape.
luja przede wszystkim do zdrowego
ku czytelnlka. Blorac pod uwage s
sutora wReportatu =z Podrary
do Dziwokra)u" dia powlastkl fiige,.
ficzne) trzeba przyznaé, e Lovell jest o 2
ba éwiladomym uczniem racjonalistyeznye,
moralistow Ofwliecenia Incznle z ich prey.
jazng tolerancja dla réznych gustow | guke
clkéw ludzi z natury nle tyle dobrych, eg
wladnie — rozsadnych...

Ale te wszystkie pozytywy | filiace
historyczno-literackie komentarzy Loveily
nie wyréwnujy najzupelnie] szkéd, jakge
komentarze te wyrzadzaja artystyczne)
fakturze omawlane] ksiazki. Fakty opoaiae
dane przez Lovella wsirzasala czytelnikies
i wywoluja u nlego czgsto jJakie cenng
wratenie nieklamanego tragizmu. Jego
komentarze natomiast, chotéby ukryte
w tradycyjnych chwytach powlastkl filoze-
ficzne), nuiy go 1 rozladowujy wywolane
fabularna ekspozycja problemu naplecie
nerwowe 1 intelektualne.

Z wigkszg od T.ovella ostroZnodciay doplsy.
walbym powlastke fllozoflezng do genealo-
gleznego drzewn reportazu. Jest dia mnle
cod nlenaturalnego w gwaltownym galwani-
zowanlu przez wspoblezesnych plsarzy owege
sedziwego gatunku literacklego. Powiastki
fllozoficzna — przynajmniej w molm odczss

clu — jest przeclez suchy, schematycang
konstrukcjs, po prostu manekinem, prey-
strojonym 2z lekka w literackile szatkl, al
zdolnym przekonujaco przemawiaé tylko do
nielicznych smakoszéw kulturalnej tradycit
Z mllodel do nle) moZna Jjeszcze rozgre-

vé clerpincych na chroniczne duchowe
ubdéstwo naszych satyrykéw — na tang
abgsolucje nle zastuguje Jednak w Zadnym

zdolny reportazysta

! «twa trefclowe | fabularne reports-
2y Lovella sa znaczne, ale nle rdwnowaiy
artystycznego ubdstwa
i koncesjl na publicystykl przynas
mnle] niektdrych utworéw zgromadzonyel
rblorze. Jedll Lovell zdecys

oné dostatecznle

rzecr

/ omawilanym

duje ic okielznaé swoje dziennikarskie
clagotkl na rzeez prawdziwie lterackies
sympatii — kto wie, mozZe zatrzyma W rekd
paleczke po Kufimierku., A jefll nie.

ru nie przebije. Moze — w ciggu pard

lat... W kazdym razie haslo zostalo ras
cone, plerwsze projekty skrzyzowaly :-;e
w ogniu dyskusji. Tego juz sig nie co0&
nie i to — po pewnym czasie — powii
no wydaé owoce
Druga burzliwa dyskusja w o'r.rl‘sx_f
jesiennym rozpetala sig wokol reakty-
wowania Instytutu Slaskiego — pli=
cowki zajmujacej sie badaniem spra¥
kulturalnych i spolecznych Sigska, &
pretensjami o Instytut wystgpilo TO“_
niez Opole, Na razie istnieja wige d“,:
komitety organizacyjne, wzajemnie S5
na siebie boczge. A tymczasem Instytutt
jak nie bylo, tak nie ma — ani W op>-
lu, ani w Katowicach. :
O pigtek przed kazdym ki?f‘kif‘!:
ogromne ogonki, Sledzie! i.".‘,'
po prostu tutejszy hazard, N
bowa gra — ,Karolinka®. Cel gry: B
dowa malych, jednorodzinnych dom
kéw, rzecz ogromnie potrzebna zatl”
czonemu miastu. Nie kaidy ma s:t‘-'-\'f.
cle, ale jest spora garstka ,cigiko W&
granych®, Siemianowice majy naws
swego ,milionera*,

Méwige 0 Krukowie czy Warsaawie ;
da sle wychwycié nio:‘wlmtvk --“1..
kowski* jako taki, cazy ..\\':tre'za\\'ss:
Bydz co bydz tzw. ,patyna’ | ted i_
cja dzialajg. Wszystko to sprzyid LA
tezom. Inaczej z Katowicami, KIOK€ fog
piero zaczynajg 2y¢ ny dobre. M
i ambicja miasta plus przemysl — o
fwletne warunki dla zdobycin .-.:.uummo
przyszlofcl. Wszyscy to czuld U
codziennego ,pieronowania® na He
niedogodnoécl, na caly kompleks d
nych, codzlennych klopotow. ba

I te realne perspektywy — te by
najwainielsze,

Renata Zwozninkowd
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